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ПРЕДИСЛОВИЕ

Текущий библиографический указатель «Языкознание», выпускаемый с 1953 года, отражает отечественные и зарубежные документы по языкознанию, поступившие в Фундаментальную библиотеку ИНИОН РАН. Указатель издается 12 раз в год. Его целью является предоставление библиографической информации о литературе по общему, прикладному и практическому языкознанию, теоретическому описанию отдельных языков, международному научному сотрудничеству, а также по состоянию науки в отдельных странах. 

В библиографический указатель включены сведения о следующих видах документов: монографии, сборники статей, авторефераты диссертаций, отдельные статьи и рецензии из непериодических и продолжающихся сборников, журналов и иных сериальных изданий, библиографические и справочные издания. Библиографическая информация о рукописях, депонированных в Фундаментальную библиотеку ИНИОН РАН, отражается в библиографическом указателе «Депонированные научные работы».

Библиографическая запись содержит порядковый номер библиографической записи, заголовок библиографической записи и библиографическое описание.  Заголовок библиографической записи составляется по ГОСТ 7.80 «Система стандартов по информации, библиотечному и издательскому делу. Библиографическая запись. Заголовок. Общие требования и правила составления», библиографическое описание – по ГОСТ 7.1 «Система стандартов по информации, библиотечному и издательскому делу. Библиографическая запись. Библиографическое описание. Общие требования и правила составления». В заголовке приводится имя одного автора. При наличии двух и трех авторов указывается имя первого. Если авторов четыре и более, то заголовок библиографической записи не применяется. Слова и словосочетания в библиографической записи сокращаются в соответствии с требованиями ГОСТ 7.11 (ISO 832) «Система стандартов по информации, библиотечному и издательскому делу. Библиографическая запись. Сокращения слов и словосочетаний на иностранных европейских языках» и ГОСТ Р 7.0.12 «Система стандартов по информации, библиотечному и издательскому делу. Библиографическая запись. Сокращения слов и словосочетаний на русском языке. Общие требования и правила».

Группировка библиографических записей осуществляется по рубрикатору Автоматизированной информационной системы по общественным наукам (АИСОН), совмещенному с рубрикатором Государственной автоматизированной системы научно-технической информации (ГАСНТИ).

Каждый номер библиографического указателя снабжен вспомогательными именным и предметным указателями. Вспомогательный именной указатель содержит перечень личных имен, упомянутых в библиографических записях. Исключение составляют личные имена, приведенные по принципу «персоналии» («о нем»). Эти сведения приведены во вспомогательном предметном указателе, содержащем перечни названий предметов, их свойств, отношений и персоналий.

«Содержание» строится в соответствии с рубрикатором АИСОН, полнота соответствия рубрикатору зависит от наличия материала в каждом номере.

Библиографический указатель «Языкознание» рассчитан на ученых-лингвистов, преподавателей высшей школы, аспирантов и студентов, специализирующихся в области общего или прикладного языкознания, а также может быть использован в библиографической и справочной работе научных библиотек и информационных центров.
	


А16 ЯЗЫКОЗНАНИЕ
А1601 ОБЩИЕ ВОПРОСЫ

А160105 СБОРНИКИ
1

Вопросы германской и романской филологии. Ученые записки : сб. науч. ст. / Гос. ун-т им. А.С. Пушкина. - Санкт-Петербург : ЛГУ им. А.С. Пушкина, 2017.

    Вып. 8 / науч. ред. О.Н. Морозова [и др.] ; отв. ред. Ю.В. Гилясев. – 107 с. - Рез. англ. - Библиогр. в конце ст.
2

Логический анализ языка: Человек в интерьере. Внутр. и внеш. жизнь человека в языке / РАН. Ин-т языкознания; Отв. ред.: Н.Д. Арутюнова. – Москва: Изд. Дом ЯСК, 2017. – 477 с.: ил. - Библиогр. в конце ст.

     Материалы конференции «Человек в интерьере. Внутренняя и внешняя жизнь человека в языке» (Москва, 13-15 мая 2015 г.).
А160109 ИСТОРИЯ И СОВРЕМЕННОЕ СОСТОЯНИЕ ЯЗЫКОЗНАНИЯ
3

Алпатов В. Языкознание : от Аристотеля до компьютерной лингвистики / Владимир Алпатов. – Москва : Альпина нон-фикшн, 2018. – 252 с. : портр. – (Б-ка ПостНауки). – Библиогр.: с. 247-252.
4

Веселинов Д. По повод на стогодишнината от издаването на Курса по обща лингвистика на Фердинанд дьо Сосюр (F. de Saussure. Cours de linguistique générale. Publié par Charles Bally et Albert Séchehaye. Avec la collaboration de Albert Riedlinger. Lausanne – Paris, 1916). Сосюр, сосюрианство и сосюрология в българското езикознание / Д. Веселинов // Съпоставително езикознание = Сопостав. языкознание = Contrastive linguistics. – София, 2017. – 42, № 3. – С. 52-60. – Рез. рус., англ. – Bibliogr.: p. 59-60.
5

Веселинов Д. По повод на стогодишнината от издаването на Курса по обща лингвистика на Фердинанд дьо Сосюр (F. de Saussure. Cours de linguistique générale. Publié par Charles Bally et Albert Séchehaye. Avec la collaboration de Albert Riedlinger. Lausanne – Paris, 1916). Френските термини saussurisme, saussurologie и saussurologue / Д. Веселинов // Съпоставително езикознание = Сопостав. языкознание = Contrastive linguistics. – София, 2017. – 42, № 2. – С. 84-88. – Рез. рус., англ.

6

Возлюблю слово как ближнего. Учебный текст в позднюю Античность и раннее Средневековье. Исследование состава школьного канона III-XI вв. : сб. науч. ст. и переводов / Ин-т мировой лит. им. А.М. Горького Рос. акад. наук [и др.] ; отв. ред. М.Р. Ненарокова. – Москва : Индрик, 2017. – 942 с. – (Тр. семинара «Культура детства»: нормы, ценности, практики; Вып. 19). - Предм.-имен. указ.: с. 935-942.
7

Волошина О.А. Шива-сутры как важнейший элемент метаязыка грамматики Панини / О.А. Волошина // Acta lingiustica petropolitana. Труды Института лингвистических исследований. – Санкт-Петербург, 2017. – Т. 12, ч. 3. – С. 473-497. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 496-497.
8

Исидор Севильский. Этимологии. Книга I. О грамматике / Исидор Севильский // Возлюблю слово как ближнего. – Москва, 2017. – С. 430-456.
9

Косарик М.А. Влияние социокультурного контекста на лингвистические воззрения (Португалия XVI-XVII вв.) / М.А. Косарик // Подарок Наталии Азаровой. – Москва, 2017. – С. 105-116. – Библиогр.: с. 114-116.
10

Новиков М.В. Философские основания «Опыта исторической грамматики русского языка» Ф.И. Буслаева / М.В. Новиков, Т.Б. Перфилова // Верхневолж. филолог. вестн. = Verhnevolzhski philol. bull. – Ярославль, 2017. – № 1. – С. 104-110. – Рез. англ.
11

Павлов А.А. Исидор Севильский и его «Этимологии» / А.А. Павлов // Возлюблю слово как ближнего. – Москва, 2017. – С. 426-429.
12

Петрова М.С. “Ars grammatica” Доната как учебный текст / М.С. Петрова // Возлюблю слово как ближнего. – Москва, 2017. – С. 190-198. – Библиогр.: с. 197-198.
13

Элий Донат. Большая наука грамматики / Элий Донат // Возлюблю слово как ближнего. – Москва, 2017. – С. 203-215.
14

Элий Донат. Краткая наука о частях речи / Элий Донат // Возлюблю слово как ближнего. – Москва, 2017. – С. 199-202.
15

Элий Донат. Малая грамматика / Пер. Д.В. Бубнова // Возлюблю слово как ближнего. – Москва, 2017. – С. 216-251.
А16010971 Персоналия
16

Анна Аркадьевна Долинина (1923-2017) // Восток = Oriens. – Москва, 2017. – № 6. – С. 221-222.
17

Асенова П. Кристиан Сандфелд – баща или кръстник на балканското езикознание? / П . Асенова // Съпоставително езикознание = Сопостав. языкознание = Contrastive linguistics. – София, 2017. – 42, № 2. – С. 74-83. – Рез. рус., англ.
18

Баранов А.Г. 2400 Очерк о Татьяне Семеновне Щербине / А.Г. Баранов // Философские науки в XXI веке: актуальность, многополярность, перспективы развития. – Краснодар, 2017. – С. 5-7.
19

Бондарко Н.А. Член-корреспондент РАН Анатолий Иванович Домашнев (1927-2001). К 90-летию со дня рождения / Н.А. Бондарко, Н.Л. Сухачев // Изв. РАН. Сер. лит. и яз. = Bull. of the Russ. Acad. of Sciences: Studies in lang. a. lit. – Москва, 2017. – Т. 76, № 6. – С. 73-78. – Рез. англ.
20

Досева Ц. Да си спомним за д-р Емилие Блахова / Ц. Досева // Съпоставително езикознание = Сопостав. языкознание = Contrastive linguistics. – София, 2017. – 42, № 3. – С. 61-68. – Рез. рус., англ. – Bibliogr.: p. 65-68.
     Памяти Э. Блаховой.

21

Каганович Б.С. Из материалов о семье И.А. Бодуэна де Куртенэ / Б.С. Каганович // Труды Объединенного научного совета по гуманитарным проблемам и историко-культурному наследию – 2015. – Ижевск, 2016. – С. 110-120. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 119-120.
     На материале писем дочерей. К биографии И.А. Бодуэна де Куртенэ (1845-1929).

22

Каневска-Николова Е. Ваня Кръстанова (1961-2017) / Е. Каневска-Николова // Бълг. ез. и лит. = Bulg. lang. a. lit. – София, 2017. – Г. 59, кн. 1. – С. 104-105.
23

Михайлова Б. Сто и петдесет години от рождението на Холгер Педерсен (1867-1953) / Б. Михайлова // Съпоставително езикознание = Сопостав. языкознание = Contrastive linguistics. – София, 2017. – 42, № 3. – С. 98-104. – Рез. рус., англ. – Bibliogr.: p. 104.
24

Михайлова Е.Н. Лингвистическая концепция Шарля де Бовеля (1479-1565) / Е.Н. Михайлова // Верхневолж. филолог. вестн. = Verhnevolzhski philol. bull. – Ярославль, 2017. – № 1. – С. 98-103. – Рез. англ.
25

Памяти Сергея Николаевича Смольникова (1967-2015) // Родная речь. – Вологда, 2017. – Вып. 1. – С. 7-8.
26

Славова М. Раковски като индоевропеист / М. Славова // Съпоставително езикознание = Сопостав. языкознание = Contrastive linguistics. – София, 2017. – 42, № 3. – С. 38-51. – Рез. рус., англ. – Bibliogr.: p. 50-51.
27

Стоянова Е.П. Към историята на българоезичната лексикография в Украйна / Е.П. Стоянова // Проглас. – Велико Търново, 2017. – Г. 26, кн. 1. – С. 70-76. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 75-76.
     Д.П. Дринов (1893-1936) как советский языковед и автор первого украинско-болгарского словаря.

А16011311 Съезды, конгрессы, 
конференции, симпозиумы
28

Актуальные проблемы лингвистики и литературоведения : сб. материалов IV (XVIII) Междунар. конф. молодых ученых (20-22 апр. 2017 г.) / Нац. исслед. Том. гос. ун-т. – Томск : Изд. Дом Том. гос. ун-та, 2017.

    Вып. 18, т. 1 : Лингвистика / отв. ред. Т.А. Демешкина. – 302 с. : ил. – Рез. англ. - Библиогр. в конце ст.
29

Актуальные проблемы русистики: Материалы Междунар. науч. конф. «Максимовские чтения» 2015 г. / Моск. пед. гос. ун-т. – Москва, 2015. – 181 с. – Библиогр. в конце ст.
30

Ближний Восток: языки, история, литература : материалы регион. науч.-практ. конф. (9 нояб. 2013 г.) / Чечен. гос. пед. ин-т. – Грозный ; Махачкала : АЛЕФ (ИП Овчинников М.А.), 2013. – 138 с. : табл. - Библиогр. в конце отд. ст.

     Статьи по актуальным проблемам изучения и преподавания арабского языка.
31

Геноцид как духовно-нравственное преступление против человечества : материалы междунар. науч. конф., Москва, 23-24 окт. 2015 г. / Рос. и Ново-Нахичеван. епархия Арм. апостол. церкви, Музей-институт Геноцида армян Нац. акад. наук Респ. Армения ; рук проекта архиеп. Езрас Нерсисян ; отв. ред. Зулумян Б.С., Манукян С.А. – Москва : Ключ-С, 2017. – 383 с., [6] л. цв. ил. – Часть текста англ., арм. – Библиогр. в конце отд. ст.

     «Исследования геноцида: филологические аспекты»: с. 141-235.
32

Глобальное европейское пространство: проблемы интеграции сквозь призму межкультурной коммуникации : материалы Междунар. науч.-практ. конф. (г.Ростов-на-Дону, 19-20 мая 2017 г.) / Дон. гос. техн. ун-т ; редкол.: Е.В. Муругова (отв. ред.) [и др.]. – Ростов-на-Дону : ДГТУ, 2017. – 378 с. : табл. – Часть текста англ. – Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. – Проект LETSDO.
33

Готлибовские чтения. Азиатско-Тихоокеанский регион в контексте глобального развития : материалы Междунар. науч.-практ. конф., Иркутск, 18-20 окт. 2017 г. / Иркут. гос. ун-т, Ин-т филологии, иностр. яз. и медиакоммуникации ; редкол.: Е.Ф. Серебренникова (отв. ред.) [и др.]. – Иркутск : ИГУ, 2017. – 401 с. : табл., портр. – Часть текста англ., кит. – Рез. англ, кит. – Библиогр. в конце ст.

     О.М. Готлиб (1951-2016) – выдающийся синолог, основатель школы китаистики Восточной Сибири.
34

Деятельный ум: от гуманитарной методологии к гуманитарным практикам : материалы междунар. конгресса, посвящ. 80-летию со дня рождения А.А. Леонтьева, Москва, 23-26 мая 2016 г. / Ин-т языкознания Рос. акад. наук [и др.]. – Москва : Смысл, 2016.

    Ч. 2 / отв. ред. А.Г. Асмолов. – 115 с. – Библиогр. в конце отд. ст.
35

Знаковедение. Знаки и знаковые системы народной культуры : доклады, исслед. и сообщ. : материалы 2-й междунар. науч.-практ. конф., 15-17 дек. 2017 г., Санкт-Петербург : в 2 кн. / Смол. ин-т Рос. акад. образования. – Санкт-Петербург, 2017.

    Кн. 1 / отв. за вып. П.И. Кутенков. – 373 с. : ил. – Библиогр. в конце разд.
36

Иностранные языки в современном мире : сб. материалов X Междунар. науч.-практ. конф. / Каз. федер. ун-т ; науч. ред.: Д.Р. Сабирова, А.В. Фахрутдинова. – Казань : Изд-во Каз. ун-та, 2017. – 404 с. : ил. – Часть текста англ. – Библиогр. в конце ст.
37

Нартоведение в XXI веке: современные парадигмы и интерпретации : сб. науч. тр. /  Сев.-Осет. ин-т гуманитар. и соц. исслед. им. В.И. Абаева – фил. Владикавк. науч. центра РАН, Науч.-исслед. центр «Кавказ: история, политика, культура». – Владикавказ : СОИГСИ ВНЦ РАН, 2017.

    Вып. 4 / отв. ред. Канукова З.В. – 300 с. : ил. – Библиогр. в конце ст.

     Материалы одноименной IV Международной научной конференции ( Владикавказ, 16-17 ноября 2017 г.).

38
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А16212145 Порождающая лингвистика
55
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56
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Волкова И.Д. Глокальный брендинг : реалии мультиязычной туристической интернет-коммуникации / И.Д. Волкова // Homo Loquens : (вопросы лингвистики и транслятологии) : сб. ст. – Волгоград, 2015. – Вып. 10. – С. 40-48. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 47-48.
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Казанова Л.А. Формирование и реализация коммуникативных стратегий в рекламном тексте : (на материале рус. и фр. яз.) : автореф. дис. … канд. наук ; филологические науки : 10.02.20 / Казанова Л.А. ; Даг. гос. пед. ун-т. – Махачкала, 2017. – 21 с.
А16212165 Лингвистика текста
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Николова К.Л. Дискурс международной неправительственной организации: (На материале русскоязыч. и франкоязыч. сайтов Amnesty International): Автореф. дис. … канд. наук; Филологические науки: 10.02.20 / Рос. ун-т дружбы народов. – Москва, 2017. – 22 с.
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Оломская Н.Н. Полифункциональность дискурсивно-текстологических характеристик / Н.Н. Оломская, Р.В. Патюкова // Философские науки в XXI веке: актуальность, многополярность, перспективы развития. – Краснодар, 2017. – С. 98-102. – Рез. англ.
     Обзор работ отечественных и зарубежных лингвистов.
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Платонова Е.В. Дискурс покаяния: особенности структуры, языкового выражения и функционирования: Автореф. дис. … канд. наук; Филологические науки: 10.02.19 /  Моск. гос. обл. ун-т. - Москва, 2017. – 24 с.: табл.
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     Немецко-русское двуязычие старшего поколения русских немцев в Вятской области. Современная ситуация.
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86

Криницкая М.Ю. Этнокультурные особенности функционирования имен прилагательных, описывающих человека, в русском и китайском языках : (По данным ассоциативного эксперимента) / Криницкая М.Ю. // Гуманит. науки и образование = Humanities a. education. – Саранск, 2017. – № 1 (29). – С. 111-116. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 116.
87

Курацёва В.I. Акустычныя маркёры тэрытарыяльнай прыналежнасцi ў англiйскiм вымаўленнi прадстаўнiкоў Усходнемагiлёўскага рэгiёна / В.I. Курацёва // Весн. Магілёўс. дзяржаўн. ўн-та. Сер. А, Гуманіт. навукі: гісторыя, філасофія, філалогія. – Магілёў, 2017. – № 2 (50). – С. 64-71. – Рез. англ.

     Экспериментально-фонетическое исследование просодики, характерной для жителей востока Могилевского региона. Влияние региональглй просодики на английское произношение студентов, изучающих этот язык.
88

Лебедева Н.Б. Опыт типологизации орфографических личностей на основе эксперимента «три диктанта с визуальным изучением текста» / Н.Б. Лебедева // Вестн. Том. гос. ун-та. Филология = Tomsk state univ. j. of philology. – Томск, 2017. – № 45. – С. 116-125. – Рез. англ.
     На материале русского языка.

89

Падешка М. Децата знаят и разбират повече, отколкото могат да кажат : (интервю с проф. Мила Вълчанова) / М. Падешка // Бълг. ез. и лит. = Bulg. lang. a. lit. – София, 2017. – Г. 59, кн. 1. – С. 88-91.
     Интервью об исследовании детской речи и детского двуязычия в Норвегии и других странах.

90

Пластинина Н.А. Лингвокогнитивные механизмы порождения метатекста : (на прим. переводчес. предисл./послесл. к худож. тексту) : автореф. дис. … канд. наук ; филологические науки : 10.02.19 / Пластинина Н.А. ; Удм. гос. ун-т. – Ижевск, 2018. – 25 с. : ил.

     Русскоязычные предисловия и послесловия к переводным произведениям англоязычной литературы.
91

Рогожникова Т.М. Декодирование суггестивного потенциала сложных вербальных моделей на разных языках / // Вестн. Перм. нац. исслед. политехн. ун-та. Проблемы языкознания и педагогики = Bull. of PNRPU. Iss. in linguistics a. pedagogics. – Пермь, 2016. – № 4. – С. 30-43. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 40-41.
     Направление исследований психолингвистов. Обзор работ отечественных авторов. Методика снижения и увеличения избыточности текста. Ассоциативная цветность вербальной модели т.д.

92

Сигал К.Я. Дислокационно-компрессивная метонимия : ( на материале субстантивно-адъективных словосочетаний) / Сигал К.Я. // Вопр. психолингвистики = J. of psycholinguistics. – Москва, 2017. – № 1 (31). – С. 110-123. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 119-120.
93

Тутова Е.В. Переключение кода: французские лексико-фразеологические единицы в англоязычном публицистическом дискурсе : автореф. дис. … канд. наук ; филологические науки : 10.02.05 / Тутова Е.В. ; Рос. ун-т дружбы народов. – Москва, 2017. – 17 с.
94

Хлопова А.И. Вербальная диагностика динамики базовых ценностей : автореф. дис. … канд. наук ; филологические науки : 10.02.19 / Хлопова А.И. ; Моск. гос. лингв. ун-т. – Москва, 2018. – 25 с.

     На материале ассоциативного поля «работа» и динамики одноименной базовой ценности, отраженной в характере ассоциатов, в русском и немецком языках.
95

Schär R. Definitional arguments in children’s speech / R. Schär // L'Analisi ling. e letteraria. – Milano, 2017. – A. 25, № 1. – P. 173-192.
     Аргументация в речи детей 5-10 лет. На английском материале. 

96

Tambor J. Kulturne pogojenosti poučevanja poljščine kot tujega jezika / J. Tambor, A. Achtelik // Jez. in slovstvo. – Ljubljana, 2017. – Letn. 62, štev. 2/3. – S. 23-28. – Рез. англ.
     Понимание контекстного значения слова как показатель степени овладения иностранным языком. Обзор работ польских авторов.

А162131 ЯЗЫК И ПИСЬМО
97

Меркульева Е.А. Из истории одной буквы арабского алфавита в Китае и Восточной Европе / Е.А. Меркульева // Человек и культура Востока. Исследования и переводы. – Москва, 2017. – 2016. – С. 84-88.
     Использование буквы арабского алфавитадля записи звука [ts] в белорусских текстах татар в Польше, Литве и Беларуси, а также в текстах китайских мусульман.

98

Санников А.В. Русское письмо. История букв и каллиграфия / А.В. Санников, Ю.И. Ковердяев ;  Рос. науч.-исслед. ин-т культур. и природ. наследия им. Д.С. Лихачёва. – Москва : Ин-т наследия, . – 59 с. : ил.
А162135 ЯЗЫКОВАЯ СИСТЕМА. УРОВНИ ЯЗЫКА
А162137 ФОНОЛОГИЯ. ФОНЕТИКА. АКЦЕНТОЛОГИЯ. ИНТОНАЦИЯ
99

Черепко В.В. Сопоставительно-типологическое описание сегментной фонетики русского и японского языков в целях выявления звуковой интерференции в русской речи японцев : автореф. дис. … канд. наук ; филологические науки: 10.02.20 / Черепко В.В. ; Рос. ун-т дружбы народов. – Москва, 2018. – 26 с. : табл.
А162139 ОБЩИЕ ПРОБЛЕМЫ ГРАММАТИКИ
100

Проблемы функциональной грамматики. Предикативные категории в высказывании и целостном тексте / А.В. Бондарко [и др.] ; отв. ред. А.В. Бондарко, В.В. Казаковская ;  Рос. акад. наук, Ин-т лингв. исслед. – Москва : ЯСК, 2017. – 438 с. - Рез. англ. - Библиогр.: с. 382-415. – Указ.: с. 416-431.

     На материале русского, самодийских, палеоазиатских, тунгусо-маньчжурских и романских языков.
А162141 МОРФОЛОГИЯ
101

Шкапенко Т.М. Основы интеракционально-прагматичес​кой теории междометия / Т.М. Шкапенко ; Балт. федер. ун-т им. И. Канта. – Калининград : Изд-во БФУ им. И. Канта, 2017. – 167 с. : табл. - Библиогр.: с. 155-165.
     Обзор работ отечественных и зарубежных лингвистов, посвященных описанию междометий.

А162143 СИНТАКСИС
102

Казаковская В.В. Вопросительные повторы реплик в русском и литовском инпуте (к проблеме избыточности) / В.В. Казаковская, И. Балчюнене // Acta lingiustica petropolitana. Труды Института лингвистических исследований. – Санкт-Петербург, 2017. – Т. 12, ч. 3. – С. 535-572. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 568-572.
     На материале речи взрослого, обращенной к ребенку.

103

Кудаева И.З. Неполные предложения в русских и кабардинских паремиях: Автореф. дис. … канд. наук; Филологические науки: 10.02.19 /  Кабард.-Балк. гос. ун-т им. Х.М. Бербекова. - Нальчик, 2017. – 22 с.: ил.
А162146 ЛЕКСИКО-ГРАММАТИЧЕСКИЕ ИССЛЕДОВАНИЯ
104

Гращенков П.В.%2400 К типологии отклонений от композициональности / П.В. Гращенков // Acta lingiustica petropolitana. Труды Института лингвистических исследований. – Санкт-Петербург, 2017. – Т. 13, ч. 1. – С. 883-910. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 907-910.
     Принцип композициональности и его применение при изучении грамматики и лексики. Обзор работ отечественных и зарубежных авторов.

105

Магомедова С.О. Средства выражения темпорального дейксиса в аварском и английском языках / С.О. Магомедова ; Даг. гос. ун-т. – Москва : Парнас, 2014. – 131 с. - Библиогр.: с. 120-130.
А162147 ЛЕКСИКОЛОГИЯ
106

Александрова М. Езиков израз на олфакторните възприятия в балканския ареал и извън него / М. Александрова // Съпоставително езикознание = Сопостав. языкознание = Contrastive linguistics. – София, 2017. – № 2. – С. 18-32. – Рез. рус., англ. – Библиогр.: с. 31-32.
     Лексемы, обозначающие запахи, в балканских и иных языках.

107

Гаджиалиева М.Г. Фрагмент «человек» в зоонимической картине мира в языках различных типологий: (На материале дарг., англ. и араб. яз.): Автореф. дис. … канд. наук; Филологические науки: 10.02.20 / Даг. гос. пед. ун-т. – Махачкала, 2017. – 25 с.
     Зоонимическая лексика и фразеология, характеризующая человека.

108

Евграфова А.Е. Сопоставление русских синонимических рядов с иноязычными коррелятами. Проблемы двуязычного словаря синонимов / Евграфова А.Е. // Слово. Грамматика. Речь. – Москва, 2017. – Вып. 18. – С. 82-90. – Рез. англ.
     На материале русских и английских наречий.

109

Корбо Б. Особенности функционирования игровой лексики в дискурсе СМИ : (на материале рус. и итал. яз.) : автореф. дис. … канд. наук ; филологические науки : 10.02.20 / Корбо Беатриче ; Моск. гос. лингв. ун-т. – Москва, 2017. – 26 с. : схемы.
     Лексические и фразеологические средства репрезентации концепта ИГРА / GIOCO в русском и итальянском языках.

110

Омашева Ж.М. Названия лекарственных травянистых растений в русском и казахском языках: мотивационно-словообразовательный и лингвокультурный аспекты: Автореф. дис. … канд. наук; Филологические науки: 10.02.20 / Урал. гос. пед. ун-т. – Екатеринбург, 2017. – 24 с.
А16214741 Ономастика
111

Домосилецкая М.В. Заметки по балканскому гербарию: мальва и артишок (к названиям молокосвертывающих растений в балканском лингвистическом контексте) / М.В. Домосилецкая // Acta lingiustica petropolitana. Труды Института лингвистических исследований. – Санкт-Петербург, 2017. – Т. 12, ч. 3. – С. 41-65. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 62-65.
112

Разумов Р.В. XV Международная конференция «Ономастика Поволжья» / Р.В. Разумов // Верхневолж. филолог. вестн. = Verhnevolzhski philol. bull. – Ярославль, 2017. – № 1. – С. 140-145. – Рез. англ.
     Арзамас, 13-16 сентября 2016 г.

113

Спирина Т.С. Из истории названий брендов одежды / Спирина, Т.С. // Гуманит. исслед. = Humanitarian researches. – Астрахань, 2017. – № 1 (61). – С. 9-13. – Рез. англ.
     Классификация.

114

Шаркова Т.В. Мотивированность как критерий выбора номинации в городе Ярославле / Т.В. Шаркова // Верхневолж. филолог. вестн. = Verhnevolzhski philol. bull. – Ярославль, 2017. – № 1. – С. 61-63. – Рез. англ.
     На материале названий стоматологических клиник г. Ярославля (русские и английские названия).

А1621474131 Топонимика
115

Дыжитова Е.Ч. Сравнительно-сопоставительный аспект географической терминологии Восточного Забайкалья / Е.Ч. Дыжитова // Гуманит. вектор = Humanitarian vector. – Чита, 2016. – Т. 11, № 5. – С. 6-10. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 9-10.
     Этимология географических названий Восточного Забайкалья, восходящих к бурятскому, селькупскому, ненецкому языкам. Типологически сходные элементы в народной географической терминологии.

116

Жиленкова И.И. Лингвокультурологический аспект исследования региональной топонимии / И.И. Жиленкова // Изв. Смолен. гос. ун-та. – Смоленск, 2016. – № 4 (36). – С. 104-113. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 112-113.
     В Белгородской области.

117

Кармацкая Г.А. Топонимы села Озерки / Г.А. Кармацкая, А.М. Шаров // Материалы Восьмых краеведческих чтений памяти В.И. Гаретовского (19-20 апреля 2012 г.). – Рязань, 2013. – С. 209-214. – Библиогр.: с. 214..
118

Картавая Ю.К. Структурный анализ топонимии Крыма / Ю.К. Картавая // Вестн. Том. гос. пед. ун-та = Tomsk state ped. univ. bull. – Томск, 2017. – Вып. 3 (180). – С. 88-93. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 91-92.
119

Королёва И.А. Микротопонимы и неофициальные региональные топонимы: (к постановке вопроса) / И.А. Королёва // Изв. Смолен. гос. ун-та. – Смоленск, 2016. – № 4 (36). – С. 94-103. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 103.
120

Королёва О.А. Исторический и лингвокультурологический аспекты исследования топонимов Смоленского края IX – XII веков / О.А. Королёва // Изв. Смолен. гос. ун-та. – Смоленск, 2016. – № 4 (36). – С. 137-145. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 145.
121

Сидорова Л.А. Специфика топонимической лексики Соединенных Штатов Америки / Л.А. Сидорова, Е.Н. Засецкова // Вестн. Чуваш. гос. пед. ун-та. – Чебоксары, 2017. – № 1 (93). – С. 68-75. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 73-74.
122

Судаков Г.В. О названиях вологодских деревень / Г.В. Судаков // Родная речь. – Вологда, 2017. – Вып. 1. – С. 64-69.
123

Тихомирова Н.П. Гидронимия Белозерского края / Н.П. Тихомирова // Родная речь. – Вологда, 2017. – Вып. 1. – С. 70-64.
А1621474151 Антропонимика
124

Постовалова В.И. Имя и личность (метафизический этюд). К юбилею Наталии Азаровой – in gloria / В.И. Постовалова // Подарок Наталии Азаровой. – Москва, 2017. – С. 117-122. – Библиогр.: с. 122.
125

Пукиш В.С. Прозвища жителей станиц Таманского полуострова / В.С. Пукиш // Рус. речь. – Москва, 2018. – № 1. – С. 102-106. – Рез. англ.
126

Хазиева-Демирбаш Г.С. Татарские личные имена в этнокультурном пространстве в сравнении с другими тюркскими антропонимами : автореф. дис. … д-ра наук ; филологические науки : 10.02.20 / Хазиева-Демирбаш Г.С. ; Чуваш. гос. ун-т им. И.Н. Ульянова. – Казань, 2017. – 40 с.
А16214761 Терминология
127

Альбукова О.В. Функционально-стилистические особенности и перевод терминов в английских газетных статьях / О.В. Альбукова // Вестн. С.-Петерб. ун-та. Сер. 9, Филология, востоковедение, журналистика = Vestnik of Saint-Petersburg univ. Ser. 9, Philology. Asian studies. Journalism. – Санкт-Петербург, 2016. – Вып. 2, Сер. 9. – С. 85-98. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 95-96.
     Вопросы перевода на русский язык.

128

Попов М. Методика за формиране на автономна терминосистема. Формиране на словника на терминосистема / М. Попов // Съпоставително езикознание = Сопостав. языкознание = Contrastive linguistics. – София, 2017. – 42, № 2. – С. 33-50. – Рез. рус., англ.
129

Черникова Е.О. Эволюция экологического сознания общества и отражение данного процесса в терминологиях русского, английского и немецкого языков : автореф. дис. … канд. наук ; филологические науки : 10.02.20 / Черникова Е.О. ; Моск. гос. обл. ун-т. – Москва, 2018. – 24 с.
А162149 ФРАЗЕОЛОГИЯ
130

Бурмистрова Л.В. Структурные, семантические и прагматические характеристики комических пословиц : автореф. дис. … канд. наук ; филологические науки : 10.02.19 / Бурмистрова Л.В. ; Адыг. гос. ун-т. – Майкоп, 2018. – 19 с.

     На материале русского и английского языков.
131

Гасанова Э.С. Соматические фразеологические единицы с компонентами «голова» и «сердце» в азербайджанском и русском языках : автореф. дис. … канд. наук ; филологические науки : 10.02.20 / Гасанова Э.С. ; Дагест. гос. пед. ун-т. – Махачкала, 2017. – 21 с.
132

Гизатова Г.К. Контрастивное корпусное исследование фразеологизма-конструкции «on the N of» и ее параллелей в русском языке / Г.К. Гизатова, Г.И. Файзиева // Казанская наука. – Казань, 2017. – 2017, №9. – С. 45-47.
133

Дронов П.С. Фразеология "сквозь зубы" : метафоры когниции, эмоций и речевой деятельности, варьирование у идиом с компонентом «зуб» / «зубы» / Дронов П.С., Полян А.Л. // Вестн. Моск. гос. обл. ун-та. Cер.: Лингвистика = Bull. of the Moscow state regional univ. Ser.: Ling. – Москва, 2017. – № 1. – С. 76-98. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 86-91.
     На материале русского, сербского, хорватского, английского, немецкого, идиш, африкаанс и ирландского языков.
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191

Avdeev, A.A. The peculiarities of Russian-English translation of impersonal structures and sentences / А.А. Avdeev // Инновационные процессы в лингводидактике. – Воронеж, 2017. – Вып. 14. – Р. 29-34. – Рез. рус.
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199

Удод, Д.А. Лингвопрагматика креолизованного текста современной масс-культуры : (на примере текстов буклетов муз. альбомов) / Удод Д.А. ; Сев.-Кавк. федер. ун-т. – Ставрополь, 2017. – 29 с. : ил.
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А16412116 Славянские языки
210

Блинова, О.В. «Jiтвjегы е за окримнэ плымне»: предикативное имя в западнополесском письменном языке (на славянском фоне) / О.В. Блинова // Вестн. С.-Петерб. ун-та. Сер. 9, Филология, востоковедение, журналистика = Vestnik of Saint-Petersburg univ. Ser. 9, Philology. Asian studies. Journalism. – Санкт-Петербург, 2016. – Вып. 2, Сер. 9. – С. 112-120. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 118-119.
     Особый письменный язык, один из славянских «микроязыков». Его диалектная база - Ивановский район Брестской области и Волынской обл. (Беларусь и Украина). Конструкции с предикативным именем, выраженным предложной группой «за+Вин.п.» (вида «X был за Y» и «считаю X за Y»).
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     Порядок слов в болгарском и русском языках. Явления интерференции при изучении болгарами русского языка.
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Черниенко, Д.А. Восточнославянские народы Удмуртии / Д.А. Черниенко ; Рос. акад. наук, Урал. отд-ние, Удмурт. ин-т истории, яз. и лит. – Ижевск : Шелест, 2017. – 222 с. : табл., карта. - Библиогр.: с. 200-222.
     Этнические процессы в Удмуртии, а также степень распространения русского, украинского и белорусского языков.
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224
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Шляхова, С.С. Наружная реклама крупного промышленного города : контент и стратегии влияния / С.С. Шляхова // Вестн. Перм. ун-та. Рос. и зарубеж. филология = Perm univ. herald. Russ. a. foreign philology. – Пермь, 2017. – Т. 9, вып. 1. – С. 108-121. – Рез. англ.
     Контент-анализ наружной рекламы Перми; восприятие рекламного текста горожанами в зависимости от коммуникативной стратегии, наличествующей в таком тексте.
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     Семантика и употребление слова «авось».
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405
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406

Юрьева, Е.В. Манипуляции в текстах слоганов / Е.В. Юрьева // Рус. речь. – Москва, 2018. – № 1. – С. 69-80. – Рез. англ.
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408

Яковлева, Е.А. Поэтический текст в интерьере жанроведения (анализ речевого поведения лирического героя Серебряного века) / Е.А. Яковлева ; Башк. гос. пед. ун-т им. М. Акмуллы. – Уфа : БГПУ, 2017. – 216 с. - Библиогр.: с. 184-206.
     На материале поэзии М. Цветаевой и А. Ахматовой. 
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Ян Бо. Функции рекламного текста в контексте лингводидактики / Ян Бо, Леонтьева Т.В. // Социокультурное пространство России и зарубежья: общество, образование, язык. – Екатеринбург, 2012-2017. – Вып. 6. – С. 183-187. – Рез. англ.
     При обучении русскому языку как иностранному.
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Ivanov, L. Stremlined Romanization of Russian cyrillic / L. Ivanov // Съпоставително езикознание = Сопостав. языкознание = Contrastive linguistics. – София, 2017. – № 2. – P. 66-73. – Рез. рус., болг.
     Сравнение нескольких существующих систем транслитерации русской кириллицы.
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Paracchini, L. La lingua di Internet in Russia : stato della ricerca / L. Paracchini // L'Analisi ling. e letteraria. – Milano, 2017. – A. 25, № 1. – P. 45-98. – Рез. англ.
     Исследование языка русского Интернета в России в последние 15 лет.
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413

Конёр, Д.В. Лексическая реализация предметного кода карашевской свадьбы / Д.В. Конёр // Acta lingiustica petropolitana. Труды Института лингвистических исследований. – Санкт-Петербург, 2017. – Т. 12, ч. 3. – С. 629-649. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 646-649.
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Ангелова, Т. Съвременни лингвистични идеи, обогатяващи обучението по български език / Т. Ангелова // Бълг. ез. и лит. = Bulg. lang. a. lit. – София, 2017. – Г. 59, кн. 1. – С. 18-27. – Рез. англ.
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Георгиева, С. Народният календар на бесарабския българин: езиково-културно интерпретиране. Речник / С. Георгиева // Проглас. – Велико Търново, 2017. – Г. 26, кн. 1. – С. 56-69. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 69.
     Лексика, связанная с календарными праздниками у болгар Бессарабии (Украина). Полевое исследование.
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     Мужские личные имена, представленные в селе Габрово конца 18 в., согласно данным османского памятника,
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Крейчова, Е. Трансфер и интерференция при изучаването на български език като чужд от славяни / Е. Крейчова // Бълг. ез. и лит. = Bulg. lang. a. lit. – София, 2017. – Г. 59, кн. 3. – С. 313-320. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 319-320.
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Мосинец, А.Г. Сложные предложения с придаточными цели и причины в болгарском языке (на фоне русского языка) : автореф. дис. … канд. наук ; филологические  науки : 10.02.03 / Мосинец А.Г. ; С.-Петерб. гос. ун-т. - Санкт-Петербург, 2018. – 24 с.
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Първанов, К. Глаголи със значение ‘обичам’ в исторически и в съвременен план / К. Първанов // Бълг. ез. и лит. = Bulg. lang. a. lit. – София, 2017. – Г. 59, кн. 1. – С. 28-39. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 37-39.
     Историческая эволюция глаголов со значением «любить» в старо- и среднеболгарский период.
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Сивилова, Я. Противоречивите интерпретации в традиционната култура. Хипотеза за изходната семантика на един фразеологизъм / Я. Сивилова // Съпоставително езикознание = Сопостав. языкознание = Contrastive linguistics. – София, 2017. – № 2. – С. 51-65. – Рез. рус., англ. – Библиогр.: с. 63-65.
     На примере фразеологизма со значением «никогда».
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Стоянов, В. Вицовете в часовете по български език и литература / В. Стоянов // Бълг. ез. и лит. = Bulg. lang. a. lit. – София, 2017. – Г. 59, кн. 1. – С. 53-67. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 66-67.
     К изучению болгарских анекдотов, в том числе как материала для преподавания родного языка.
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Kovač, P. Problematika rabe jezika v upravno-sodni praksi: priporočila za jezikovno politiko / P. Kovač // Teorija in praksa. – Ljubljana, 2017. – Letn. 54, štev. 3/4. – S. 531-551. – Bibliogr.: s. 549-551.
     Язык административного права в Словении на фоне языковой политики ЕС.
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Bednaříková, B. Novi pristopi v “Akademski slovnici knjižne češčine” (?) / B. Bednaříková // Jez. in slovstvo. – Ljubljana, 2017. – Letn. 62, štev. 2/3. – S. 29-35. – Рез. англ. – Bibliogr.: s. 34-35.
     Критика подхода к описанию морфологии в «Академической грамматике чешского языка».
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     Изменения в современном польском языке, главным образом в лексике.
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Федько М.В. Лексика верховной власти в готском и древнескандинавских языках : автореф. дис. … канд. наук ; филологические науки : 10.02.04 / Федько М.В. ; Моск. гос. ун-т им. М.В. Ломоносова. – Москва, 2018. – 26 с. : табл.
     Модели номинации, характерные для лексико-семантического поля «власть».
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     Неопределенного артикля при предикативном употреблении существительных.
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Ливанова, А.Н. Последние переводы Библии на шведский и норвежский языки: попытка грамматического анализа / А.Н. Ливанова, Ю.М. Григорьева // Скандинавская филология. – Санкт-Петербург, 1961-2017. – Т. 15, вып. 1. – С. 34-53. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 50-51.
     На рубеже XX-XXI вв. в континентальной Скандинавии.
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А164121216121 Английский язык
435

Абдуллаева, Л.Х. Концепт Лев в новелле Э. Хемингуэя «Недолгое счастье Фрэнсиса Макомбера» / Абдуллаева Л.Х., Суздальцева А.А. // Социокультурное пространство России и зарубежья: общество, образование, язык. – Екатеринбург, 2012-2017. – Вып. 6. – С. 5-14. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 13-14.
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445

Волошин, Ю.К. Инвектива как элемент культуры / Ю.К. Волошин, Е.А. Политова // Философские науки в XXI веке: актуальность, многополярность, перспективы развития. – Краснодар, 2017. – С. 30-36. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 35-36.
     Влияние степени интенсивности эмоций на выбор языковых средств. Средства замены инвективы эвфемизмами.
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     На материале периодики Испании за 2009-2017 гг.
504

Budassi, M. Estrazione del ‘che’ polivalente da un corpus POS – taggato : limiti e possibilità / M. Budassi // L'Analisi ling. e letteraria. – Milano, 2017. – A. 25, № 1. – P. 147-172. – Рез. англ.
     Словоупотребление местоимения che в современном итальянском языке.

A1641212781 Французский язык
505

Буянова, Ю.В. Экспрессивность компаративных фразеологических единиц газетного текста : (на примере французского языка) / Ю.В. Буянова // Казанская наука. – Казань, 2017. – 2017, № 8. – С. 50-53.
506

Загороднева, Е.В. Гендерные характеристики франкоязычных плакатов времени Второй мировой войны (лингвистический аспект) / Е.В. Загороднева // Преодоление прошлого в Германии и России: опыт и уроки на будущее. – Липецк, 2017. – С. 138-147.
507

Косицкая, Ф.Л. Французский медицинский дискурс в сфере профессиональной коммуникации / Ф.Л. Косицкая, М.В. Матюхина // Вестн. Том. гос. пед. ун-та = Tomsk state ped. univ. bull. – Томск, 2017. – Вып. 3 (180). – С. 14-17. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 16-17.
508

Кузнецова Н.В. Феномен политкорректности в современном политическом дискурсе: Автореф. дис. … канд. наук; Филологические науки: 10.02.19 / Бурят. гос. ун-т. – Улан-Удэ, 2017. – 23 с.

     На материале политкорректной лексики современной французской периодики.
509

Турбина О.А. Роль объективного логического лица в формировании категории дополнения французского классического предложения: модель S-C-V // Вестн. Южно-Урал. гос. ун-та. Сер.: Лингвистика = Bull. of the South Ural state univ. Ser.: Ling. – Челябинск, 2016. – Т. 13, № 3. – С. 13-17. – Рез. англ.
     Формирование категории дополнения в синтаксисе французского предложения 14-17 вв.

A16412131 Кельтские языки
510

Байда, В.В. Ирландская посессивная конструкция c cuid «часть» / В.В. Байда // Acta lingiustica petropolitana. Труды Института лингвистических исследований. – Санкт-Петербург, 2017. – Т. 13, ч. 1. – С. 866-881. – Рез. англ.
A16412133 Греческий язык
A1641213321 Древне- и среднегреческий язык
511

Герд, Л.А. Акты из афонских монастырей как материалы по исторической диалектологии греческого языка / Л.А. Герд, М.Л. Кисилиер // Acta lingiustica petropolitana. Труды Института лингвистических исследований. – Санкт-Петербург, 2017. – Т. 12, ч. 3. – С. 13-25. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 24-26.
512

Borrelli, B. Verso una noua edizione del secondo rotolo di P. Rev.Laws : osservazioni su alcune colonne della sezione sui tessuti / B. Borrelli // Aegyptus. – Milano, 2016. – A 96. – P. 41-56.
     Публикация греческой надписи на фрагменте папируса, имеющей значительные лакуны.

513

Borrelli, B. Riedizione di P. Worp 22 : registro di contratti / B. Borrelli // Aegyptus. – Milano, 2016. – A 96. – P. 17-25.
     Повторная публикация греческого текста на папирусе.

514

Clarysse, W. A Ptolemaic Greek tax receipt from the Valley of the Kings / W. Clarysse, K.A. Worp // Aegyptus. – Milano, 2016. – A 96. – P. 3-6.
     Публикация греческого остракона.

515

Labriola, L.P. Oslo III 82 + P .Prag. Gr. I 44 : frammento di un registro di corrispondenza ufficiale / L. Labriola // Aegyptus. – Milano, 2016. – A 96. – P. 7-15.
     К изучению фрагментов греческой официальной переписки.

516

Messeri, G. Scampoli V / G. Messeri // Aegyptus. – Milano, 2016. – A 96. – P. 27- 40.
     Заметки о различных греческих текстах на папирусах.

517

Silvestro, A. P. Oxy. XXX 2519 e la saga tebana / A. Silvestro // Aegyptus. – Milano, 2016. – A 96. – P. 107-122.
     К изучению греческого папируса.

A1641213351 Новогреческий язык
518

Кисилиер, М.Л. Аналитические формы настоящего времени и имперфекта в цаконском диалекте новогреческого языка / М.Л. Кисилиер // Acta lingiustica petropolitana. Труды Института лингвистических исследований. – Санкт-Петербург, 2017. – Т. 12, ч. 3. – С. 93-109. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 106-108.
519

Кисилиер, М.Л. Этнолингвистические и диалектологические наблюдения из Дропула (Албания). По материалам российской экспедиции 2009 года / М.Л. Кисилиер, А.А. Новик, А.Н. Соболев // Acta lingiustica petropolitana. Труды Института лингвистических исследований. – Санкт-Петербург, 2017. – Т. 12, ч. 3. – С. 111-134. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 132-134.

520

Федченко, В.В. Свидетельства о греческом языке Константинополя / В.В. Федченко // Acta lingiustica petropolitana. Труды Института лингвистических исследований. – Санкт-Петербург, 2017. – Т. 12, ч. 3. – С. 215-243. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 240-243.
     На материале интервью с бывшими жителями Константинополи, записанных в Афинах в 2007 г.

A16412137 Албанский язык
521

Албанский национальный корпус: основные направления работы / М.С. Морозова [и др.] // Acta lingiustica petropolitana. Труды Института лингвистических исследований. – Санкт-Петербург, 2017. – Т. 12, ч. 3. – С. 169-189. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 188-189.
522

Каминская, Л.Н. Албанский материал в «словаре» Петера Симона Палласа: особенности передачи фонетики / Л.Н. Каминская // Acta lingiustica petropolitana. Труды Института лингвистических исследований. – Санкт-Петербург, 2017. – Т. 12, ч. 3. – С. 83-91. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 90-91.
     Способы передачи албанских звуков, не имеющих аналогов в русском языке, с помощью букв русского алфавита.

523

Морозова, М.С. Албанский говор села Жовтневого в условиях языкового контакта: по материалам экспедиций 2011-2013 годов / М.С. Морозов // Acta lingiustica petropolitana. Труды Института лингвистических исследований. – Санкт-Петербург, 2017. – Т. 12, ч. 3. – С. 147-168. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 165-168.
A16412141 Армянский язык
524

Кочаров, П.А. Древнеармянская результативная конструкция с unel ‘иметь’ / П.А. Кочаров // Acta lingiustica petropolitana. Труды Института лингвистических исследований. – Санкт-Петербург, 2017. – Т. 12, ч. 3. – С. 651-672. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 671-672.
A164125 УРАЛО-АЛТАЙСКИЕ ЯЗЫКИ
A16412521 Финно-угро-самодийские (уральские) языки
525

Ковылин С.В. Отрицание и способы его выражения в ваховском и васюганском диалектах хантыйского языка, центральных и южных диалектах селькупского языка: Автореф. дис. … канд. наук; Филологические науки: 10.02.20 / Ин-т истории Сиб. отд-ния РАН. – Новосибирск, 2017. – 26 с.
526

Сполина, В.И. Некоторые традиционные соматические представления обских угров и самодийцев / В.И. Сподина // Ежегодник финно-угорских исследований. – Ижевск, 2017. – Т. 11, вып. 3. – С. 119-137. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 131-133.
A1641252141 ФИННО-УГОРСКИЕ ЯЗЫКИ

A164125214131 Прибалтийско-финские языки
527

Две первые грамматики водского языка : пер. со швед. / Ин-т языкознания РАН ; отв. ред. Т.Б. Агранат. – Санкт-Петербург : Нестор-История, 2017. – 267 с. : ил.

     Перевод со шведского языка грамматики Августа Альквиста 1856 г. и «Первая грамматика водского языка», написанная носителем водского языка Д. Цветковым – с комментариями.
A164125214141 Пермские языки
528

Максимов, С.А. Числительные в пермских языках : прошлое и настоящее / С.А. Максимов // Ежегодник финно-угорских исследований. – Ижевск, 2017. – Т. 11, вып. 3. – С. 7-17. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 15-17.
A16412521414173 Удмуртский (вотяцкий) язык
529

Ившин, Л.М. О фонетических и морфологических особенностях говора деревни Кузьмовыр Игринского района Удмуртской Республики / Л.М. Ившин // Ежегодник финно-угорских исследований. – Ижевск, 2017. – Т. 11, вып. 3. – С. 28-49. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 45-46.
530

Крашенинникова, Ю. О коллективных прозвищах сельских жителей Коми края : (по архивным материалам первой трети XX в.) / Ю. Крашенинникова // Круг жизни в славянской и еврейской культурной традиции. – Москва, 2014. – С. 266-284.
531

Пчеловодова, И.В. К проблеме наименований удмуртских музыкальных инструментов / И.В. Пчеловодова // Национальные культуры Урала. Фольклорный текст и обряд. – Екатеринбург, 2016. – С. 194-200. – Библиогр.: с. 197-199.
532

Ракин, А.Н. Заимствованный компонент метеорологической лексики удмуртского языка / А.Н. Ракин // Ежегодник финно-угорских исследований. – Ижевск, 2017. – Т. 11, вып. 3. – С. 18-27. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 25.
533

Титова, О.В. Отраслевая лексика удмуртского языка: традиционный наземный транспорт / О.В. Титова ;  Рос. акад. наук, Урал. отд-ние, Удмурт. ин-т истории, яз. и лит. – Ижевск : Шелест, 2017. – 232 с. : ил. - Библиогр.: с. 189-202.
534

Шибанов, А.А. Подражательные слова в удмуртском языке / А.А. Шибанов ; Рос. акад. наук, Урал. отд-ние, Удмурт. ин-т истории, яз. и лит. – Ижевск : Шелест, 2017. – 200 с. - Библиогр.: с. 138-156.

     На материале публицистической и художественной литературы.
A164125214181 Угорские языки
535

Дмитриева, Т.Н. К истории обско-угорских фамилий: пелымские манси / Т.Н. Дмитриева // Духовная и материальная культура манси. – Екатеринбург, 2016. – С. 69-81. – Библиогр.: с. 69-81.
536

Чепреги, М. Сургутский диалект хантыйского языка / Марта Чепреги ; Обско-угор. ин-т прикл. исслед. и разработок. – Ханты-Мансийск : Печат. мир, 2017. – 275 с. : табл. – Библиогр.: с. 253-275.

     Фонетика, морфология и синтаксис сургутского диалекта (восточная диалектная группа).
A1641252161 САМОДИЙСКИЕ ЯЗЫКИ

537

Персидская, А.С. Лингвокультурологический анализ наименований темени и затылка в диалектах селькупского языка / А.С. Персидская // Вестн. Том. гос. пед. ун-та = Tomsk state ped. univ. bull. – Томск, 2017. – Вып. 3 (180). – С. 24-27. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 26-27.
A1641254131 ТЮРКСКИЕ ЯЗЫКИ

538

Аврутина, А.С. Статистическая оценка фонологических данных тюркских языков в современном языкознании / Аврутина А.С. // Культура и цивилизация = Culture a. civilization. – Ногинск (Моск. обл.), 2016. – № Т. 6, № 5А. – С. 29-39. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 35-36.
539

Хабибуллина, Л.Г. Обстоятельственные конструкции с синкретичной семантикой в тюркских языках / Л.Г. Хабибуллина // Acta lingiustica petropolitana. Труды Института лингвистических исследований. – Санкт-Петербург, 2017. – Т. 13, ч. 1. – С. 991-1007. – Рез. англ.
A164125413151 Современные тюркские языки
540

Бавуу-Сюрюн, М.В.  История формирования диалектов и говоров тувинского языка : автореф. дис. … д-ра наук ; филологические науки : 10.02.20 /  Бавуу-Сюрюн М.В. ; Ин-т истории Сиб. отд-ния Рос. акад. наук. – Новосибирск, 2017. – 49 с. : табл.
541

Дыбо, А.В. Аппарат автоматического морфологического анализа для корпуса хакасского языка / Дыбо А.В., Шеймович А.В. // Родной яз. – Москва, 2016. – № 2 (5). – С. 9-39. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 38-39.
542

Кулаковский, А.Е.  Труды по якутскому языку / Алексей Кулаковский ; сост.: Л.Р. Кулаковская. – Якутск : Медиа-холдинг, 2017. – 278 с., 1 л. портр. : ил.
     Кулаковский Алексей Елисеевич (1877-1926) – основоположник якутской литературы, просветитель, философ-гуманист, языковед.

543

Куцаева, М.В. Количественное распределение активных и пассивных билингвов в чувашской диаспоре Московского региона (I) / М.В. Куцаева // Вестн. НГУ. Сер.: История, филология = Vestnik NSU. Ser.: History a. philology. – Новосибирск, 2017. – Т. 16, № 9. – С. 156-164. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 162.
544

Медиадискурс как зеркало окказиональных образований : на материале казахской лексики нового времени / Исмагулова Б.Х. и др. // Крымскотатарская филология : проблемы изучения и преподавания. – Симферополь, 2017. – С. 28-35. – Рез. англ.
545

Садирова, К.К. Тактика речевого поведения в межкультурной коммуникации / Садирова К.К., Курманова Б.Ж. // Социокультурное пространство России и зарубежья: общество, образование, язык. – Екатеринбург, 2012-2017. – Вып. 6. – С. 107-115. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 115.
     На материале казахского языка.

546

Чертыкова, М.Д. Глаголы со значением поведения в хакасском и тувинском языках : идеогр. словарь-справочник / М.Д. Чертыкова, А.Я. Салчак ; Хакас. гос. ун-т им. Н.Ф. Катанова. – Абакан, 2017. – 111 с. – Библиогр.: с. 92-95.
547

Шамина, Л.А. Грамматические способы маркирования темы высказывания в тувинском языке / Л.А. Шамина // Вестн. НГУ. Сер.: История, филология = Vestnik NSU. Ser.: History a. philology. – Новосибирск, 2017. – Т. 16, № 9. – С. 150-155. – Рез. англ.
     С семантикой «что касается».

A16412541315121 БАШКИРСКИЙ ЯЗЫК

548

Асмондьяров В.Н. Идеографический и когнитологический аспекты составления диалектологического атласа башкирского языка в сравнительном плане с данными языков Урало-Поволжья : (на материале корневых основ) : автореф. дис. … канд. наук ; филологические науки : 10.02.02 / Асмондьяров В.Н. ; Башк. гос. ун-т. – Уфа, 2017. – 22 с.
549

Бухарова, Г.Х. Башкирская топонимия: этнолингвистический аспект исследования / Г.Х. Бухарова ;  Башк. гос. пед. ун-т им. М. Акмуллы. – Уфа : БГПУ, 2017. – (Монографии ученых БГПУ). – 293 с. - Библиогр.: с. 266-286.

     Этнолингвистическая реконструкция субстратной топонимии Республики Башкортостан и мифопоэтической картины мира.
550

Исследования по грамматике башкирского языка // Acta lingiustica petropolitana. Труды Института лингвистических исследований. – Санкт-Петербург, 2017. – Т. 13, ч. 1. – С. 5-502.
     Подборка статей по материалам полевых исследований 2011-2015 гг.

551

Саитбатталов, И.Р. Язык башкир родов Айле, Тырнаклы и Тубаляс по данным диалектологии / Саитбатталов И.Р. // История башкирских родов. – Уфа, 2017. – Т. 25, ч. 1. – С. 206-217.
     Три говора восточного диалекта башкирского языка.

552

Хакимьянова, А.М. Образ человека в картине мира башкир (на материале башкирских народных лирических песен) / А.М. Хакимьянова // Национальные культуры Урала. Фольклорный текст и обряд. – Екатеринбург, 2016. – С. 127-135. – Библиогр.: с. 133-134.
553

Хурамшина, А.Р.  Речевой жанр комплимента в башкирской лингвокультуре / А.Р. Хурамшина ; Гос. пед. ун-т им. М. Акмуллы. – Уфа : БГПУ, 2017. – (Монографии ученых БГПУ). – 144 с. - Библиогр.: с. 124-144.
A16412541315151 КРЫМСКО-ТАТАРСКИЙ ЯЗЫК

554

Корогул, Л.А. Семантизация тематического класса «артефакты» в «Идеографическом словаре И. Гаспринского» / Корогул Л.А. // Крымскотатарская филология : проблемы изучения и преподавания. – Симферополь, 2017. – С. 49-55. – Рез. англ.
555

Мазинова, А.С. Специфика языковой объективации концепта «женственность» : на материале крымскотатарского языка / Мазинов А.С., Ганиева А.О. // Крымскотатарская филология : проблемы изучения и преподавания. – Симферополь, 2017. – С. 62-67. – Рез. англ.
556

Сейдаметова, Н.С. Цветообозначения в сложных номинациях : (на примере зоонимов крымскотатарского языка) / Сейдаметова Н.С., Немцева А.А. // Крымскотатарская филология : проблемы изучения и преподавания. – Симферополь, 2017. – С. 91-95. – Рез. англ.
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558

Валиева, М.З. Особенности синонимической парадигмы тюрко-татарского письменного памятника XVIII века «Маджмугыл-хикаят» / М.З. Валиева // Вестн. Чуваш. гос. пед. ун-та. – Чебоксары, 2017. – № 1 (93). – С. 37-42. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 41-42.
559

Гайфуллина, Д.А. Грамматическое освоение русских заимствований в среднем диалекте татарского языка : (род имен существительных) / Д.А. Гайфуллина // Вестн. Чуваш. гос. пед. ун-та. – Чебоксары, 2017. – № 1 (93). – С. 43-48. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 47.
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русский язык - 102

прямая речь

порядок слов

и частицы

русский язык - 224

Вопросо-ответные предложения

и типология текстов

русский язык - 326

Вопросо-ответные системы

контрастивный анализ - 150

Восприятие текста

ассоциативный эксперимент

русский язык - 91, 83

Вставное предложение

язык прозы

идиолект

русский язык - 301

Высказывание

грамматическое значение

тувинский язык - 547

единицы речи

системный подход

русский язык - 311

значение

контекст

русский язык - 322

и тема текста

тувинский язык - 547

оценка

когнитивный подход

английский язык - 468

предикативность

палеоазиатские языки - 100

романские языки - 100

русский язык - 100

самодийские языки - 100

тунгусо-маньчжурские языки - 100

Гаспринский И - 554

Географические названия

бурятский язык

Восточное Забайкалье - 115

ненецкий язык

Восточное Забайкалье - 115

селькупский язык

Восточное Забайкалье - 115

этимология

Восточное Забайкалье - 115

Германские языки - 1

конференции - 43

Гидронимика

Белозерский край - 123

лексико-семантическая группа

эвенкийский язык - 564

мотивированность

Якутия - 564

русский язык

Коломенский край - 290

Среднее Посухонье - 237

Глагол

диалекты

русский язык

Забайкалье - 341

лексико-семантическая группа

диалекты

когнитивный подход

русский язык - 246

история языка

болгарский язык - 420

тезаурус

тувинский язык - 546

хакасский язык - 546

метафора

русский язык - 366

парадигма

болгарский язык - 215

повелительное наклонение

русский язык - 360

полисемия

русский язык - 308

префиксация

русский язык

обзоры литературы - 390

семантическое словообразование

русский язык - 287

спряжение

русский язык - 360

ударение

русский язык - 360

Глагол восприятия

английский язык - 144

русский язык - 144

Глагол говорения

и речевая характеристика персонажей

русский язык - 281

Глагольная конструкция

адекватность перевода

болгарский язык

чешский язык - 215

Глагольное словообразование

корякский язык - 585

Гласные

произношение

язык молодежи

английский язык - 438

Говорящий

ораторское искусство

коммуникативная стратегия

русский язык - 331

Государственный язык

и многоязычие

международные конференции - 42

Татарстан респ - 71

Готлиб О М - 33

Грамматика

водский язык - 527

латинский язык - 15, 13, 12, 8

метаязык

лексикография

русский язык - 329

полевая лингвистика

башкирский язык - 550

Грамматическая стилистика

актуальное членение предложения

эвенкийский язык - 565

Графика

письменные памятники

русский язык - 293

Двуязычие

возрастные группы

немецкий язык

русский язык

Вятская обл - 81

Двуязычная библиография

терминология

немецкий язык

русский язык - 162

Двуязычная лексикография

украинский язык

болгарский язык - 27

фразеологическая единица

сравнение

русский язык

английский язык - 164

Двуязычные словари

даргинский язык

русский язык - 587

долганский язык

русский язык - 592

китайский язык

русский язык - 589

марийский язык

русский язык - 591

русский язык

ненецкий язык - 588

якутский язык

диалекты

русский язык - 592

Дейксис

темпоральность

английский язык - 105

грамматика

аварский язык - 105

лексика

аварский язык - 105

английский язык - 105

Деловой стиль

жанры

русский язык - 229

стилистический анализ

русский язык - 305

коммуникативная стратегия

и коммуникативная тактика

русский язык - 353

лексика

историческая фонетика

русский язык

Тобольск - 339

переписка

русский язык - 320

типология текстов

русский язык - 353

Детская литература

графема

английский язык - 459

Детская речь

изучение - 89

обращение

прагматика

немецкий язык - 493

Детский билингвизм

изучение - 89

Джером К Джером - 475

Диалектологические атласы

башкирский язык - 548

лексика

русский язык - 312

Диалектология

башкирский язык - 551

русский язык - 285

Диалекты

белорусский язык

Брестская обл - 210

вокализм

историческая фонология

русский язык - 346

глагол

лексико-семантическая группа

когнитивный подход

русский язык - 246

грамматика

курдский язык - 206

и типология текстов

фонетика

агульский язык - 578, 577

история языка

тувинский язык - 540

лексикография

русский язык - 380

лексикология

русский язык - 312

лексико-семантическая группа

русский язык

Вологодская обл - 282

татарский язык - 557

лексико-семантическое поле

аварский язык - 575

темпоральность

оппозиция

болгарский язык - 417

эмоционально-экспрессивные средства

русский язык

Вологодская обл - 334

лингвистическое источниковедение

древне- и среднегреческий язык - 511

морфология

удмуртский язык - 529

хантыйский язык - 536

народный язык

оценка

гендерный подход

русский язык - 336

новогреческий язык

Албания - 519

Турция - 520

орфография

русский язык - 284

орфоэпия

русский язык - 284

паремиология

лексико-семантическое поле

русский язык

Вологодская обл - 317

речевой этикет

русский язык

Вологодская обл - 335

русский язык

Вологодская обл - 273, 272

Дивеевский край - 383

синтаксис

хантыйский язык - 536

удмуртский язык

Игринский район - 529

украинский язык

Волынская обл - 210

фонетика

русский язык - 284

удмуртский язык - 529

хантыйский язык - 536

фонология

русский язык - 284

частушки

русский язык

Вологодская обл - 323

язык и нация

русский язык - 258

язык и религия

русский язык - 258

язык фольклора

ирония

паремиология

русский язык - 410

языковая личность

русский язык

Север РФ - 275

языковые контакты

албанский язык

Украина - 523

Диалог

обращение

русский язык - 378

сложное предложение

прагматика

русский язык - 326

Дискурс

английский язык - 66

изучение

английский язык - 454

когнитивный подход - 150, 69

немецкий язык - 66

новогреческий язык - 66

обзоры литературы - 59

русский язык - 66

семиотический анализ - 69

социолингвистический подход - 150

Дискурсивные слова

коммуникативная стратегия

русский язык - 403

семантика

русский язык - 403

словоупотребление

русский язык - 403

Дискурсивный анализ

Китай - 584

китайский язык - 584

Долинина А А - 16

Домашнев А И - 19

Донат - 15, 14, 13, 12

Достоевский Ф М. - 395

Дринов Д П - 27

Дюма А (отец) - 176

Есенин С А - 351

Жанры

коммуникативный анализ

французский язык - 507

Жаргон

и терминология

русский язык - 356

Заимствование

аварский язык

годоберинский язык - 576

английский язык

корейский язык - 483

кавказские языки

осетинский язык - 207

лексико-семантическая группа

удмуртский язык - 532

литературный язык

история языка

русский язык - 328

морфология

латинский язык

русский язык - 382

семантическое изменение

русский язык - 300

существительное

диалекты

татарский язык - 559

тибетский язык

монгольский язык - 190

Звукоподражание

номинация

нейтрализация

славянские языки - 267

социальные диалекты

семиотический анализ

русский язык - 333

удмуртский язык - 534

язык рекламы

английский язык - 434

немецкий язык - 434

Зооним

и цветообозначения

крымско-татарский язык - 556

Зоонимика

и антропонимика

метафора

английский язык - 107

арабский язык - 107

даргинский язык - 107

Зюскинд П - 490

Иванов Вяч Вс - 351

Идиолект

и язык рекламы

психолингвистический эксперимент

русский язык - 222

Идиома

глагол говорения

оценка

русский язык - 379

Имена лица

история языка

английский язык - 448

заимствование

французский язык

английский язык - 449

Имперфект

настоящее время

диалекты

новогреческий язык - 518

Имя нарицательное

русский язык - 375

Имя собственное

и географические названия

русский язык - 283

и микротопонимика

русский язык - 309

мотивация

немецкий язык - 496

русский язык - 375

этимология

русский язык - 283

Интернет

дискурс

жанры

русский язык - 156

Интернет коммуникация

жанры

адекватность перевода - 57

Интернет-коммуникация

жанры

и межкультурная коммуникация - 57

номинация

прагматика - 57

стилистика - 57

Интертекстуальность

понимание

художественный текст - 60

язык научной литературы - 60

Интерференция

спонтанная речь

китайский язык

русский язык - 398

Инфинитив

и словопроизводство

лакский язык - 573

морфология

лакский язык - 573

шведский язык - 433

синтаксис

лакский язык - 573

шведский язык - 433

Информационная структура текста

избыточность - 91

Исидор Севильский - 11, 8

Испанский язык

конференции - 44

Историческая диалектология

тувинский язык - 540

Историческая лексикология

лексико-семантическое поле

готский язык - 428

скандинавские языки - 428

русский язык - 267

Историческая орфография

русский язык - 384

Историческая фонетика

лингвистическое источниковедение

русский язык - 339

Историческое словообразование

энклиза

таджикский язык - 208

История языка

глагол

префикс

русский язык - 363

деловой стиль

хрестоматии

русский язык - 297, 296, 295

изучение

русский язык - 299

русский язык - 285, 255

язык газеты

организация текста

немецкий язык - 495

История языкознания - 179, 17, 11, 8, 6, 3

Болгария - 593, 4

Древний Рим - 15, 14, 13, 12

Древняя Индия - 7

и социокультурный контекст

Португалия - 9

Китай - 584

Россия - 412, 390, 389, 384, 10

Словакия - 424

СССР - 389

Франция - 24, 5

Ихтионимика

алюторский язык - 586

Каламбур

художественный перевод

английский язык

русский язык - 186

Катулл - 174

Квантификатор

префикс

японский язык - 567

Кириллическое письмо - 98

Китайский язык

международные конференции - 33

Клюев Н А - 372

Книжный язык

памирские языки - 209

Когнитивная лингвистика

обзоры литературы - 195

Комиксы

креолизованный текст

немецкий язык - 489

Коммуникативная единица

конструкция

русский язык - 231

язык кино

русский язык - 292

Коммуникативный подход

Китай - 584

китайский язык - 584

Коммуникация

дискурс

русский язык - 311

и культура речи - 160

концептуальный анализ

английский язык - 141

русский язык - 141

модальность

социокультурный контекст - 200

речевые жанры

русский язык - 302

Конструкция

параллелизм

письменные памятники

арабский язык - 580

перевод

русский язык

французский язык - 189

притяжательность

ирландский язык - 510

Концепт

время

метафора

английский язык - 143

русский язык - 143

и языковое сознание

русский язык - 348

когнитивная структура - 477

когнитивно-дискурсивный анализ

и лингвокультурология

английский язык - 440

лексема

полисемия

метафора

английский язык - 435

оппозиция

лексика

русский язык - 385

фразеология

русский язык - 385

язык средств массовой информации

русский язык - 385

топонимика

типология

русский язык - 357

язык художественной прозы

английский язык - 435

языковая картина мира

и лингвокультурология

английский язык - 75

русский язык - 75

Концептуальная метафора

английский язык - 477

дискурсивный анализ

английский язык - 467

и языковая картина мира

английский язык - 446

Концептуальное поле

символ

немецкий язык - 142

русский язык - 142

Коран - 580

Косвенные речевые акты

побудительное предложение

простое предложение

русский язык - 389

Косвенный вопрос

порядок слов

и частицы

русский язык - 224

Коуэлл К - 459

Креолизованный текст

лексика

эмоционально-экспрессивные средства

английский язык - 482

политическая речь

гендерный подход

французский язык - 506

прагматика

английский язык - 199

французский язык - 199

семиотический анализ

английский язык - 199

французский язык - 199

тропы

английский язык - 482

Кръстанова В - 22

Лексика

гипо-гиперонимия

новоиндийские языки - 200

языковая эволюция

польский язык - 427

Лексико-граммматические исследования

обзоры литературы - 104

Лексикография

и лингвистическое источниковедение - 161

и преподавание неродного языка

русский язык - 248

корень слова

башкирский язык - 548

урало-алтайские языки - 548

номинация

лексико-семантическое поле

русский язык - 277

Лексикология

и преподавание неродного языка

русский язык - 248

Лексико-семантическая группа

балканский языковой союз - 106

глагол

английский язык - 478

заимствование

русский язык - 228

идиолект

язык художественной литературы

русский язык - 254

корень слова

праязык

русский язык - 250

лексикография

крымско-татарский язык - 554

номинация

диалекты

русский язык - 341

полевая лингвистика

румынский язык - 501

удмуртский язык - 531

Лексико-семантическое поле

английский язык - 437

и лингвокультурология

английский язык - 141

русский язык - 141

и языковое сознание

русский язык - 405

ингушский язык - 572

лексикография

английский язык - 462

метафора

русский язык - 313

неологизмы

социальные установки

английский язык - 474

оппозиция

русский язык - 385

осетинский язык - 207

полевая лингвистика

болгарский язык

Украина - 415

фразеология

когнитивная структура

английский язык - 462

Лексическая синонимия

польский язык - 425

Лексическое значение

английский язык - 147

и контекст

овладение вторым языком

обзоры литературы - 96

русский язык - 147

Леонтьев А А - 34

Лингвистика текста

методы исследования - 63

прагматика

дискурсивный анализ

обзоры литературы - 65

Лингвистическая экспертиза

русский язык - 315

Лингвокультурология

и семиотика - 460

концепт

английский язык - 469

лексико-семантическое поле

русский язык - 239

репрезентация

крымско-татарский язык - 555

русский язык - 249

Литературный язык

история языка

татарский язык - 561

фигуры речи

контраст (стиль)

русский язык - 288

Лихачев Д С - 327

Лихоносов В И - 388

Личные имена

историческая ономастика

лингвистическое источниковедение

Болгария - 416

национально-культурная специфика

башкирский язык - 126

татарский язык - 126

турецкий язык - 126

номинация - 124

семантика - 124

словообразование

татарский язык - 562

словопроизводство

история языка

русский язык - 245

Логический анализ языка

конференции - 2

'Ложные друзья' переводчика

и адекватность перевода - 180

Медиатекст

политическая речь

коммуникативная стратегия

английский язык - 157

французский язык - 157

Междометие

заимствование

английский язык

русский язык - 401

обзоры литературы - 101

речевые акты

английский язык - 485

семиотический анализ - 101

Международные конференции - 28

Межкультурная коммуникация

Бурятия - 84

европейские страны

международные конференции - 32

конференции - 44

русский язык

английский язык - 193

славянские языки - 359

социолингваистический подход - 78

социолингвистический подход - 73

Мелерович А М - 136

Метафора

словари

русский язык - 371

язык газеты

русский язык - 266

язык драматургии

адекватность перевода

английский язык

осетинский язык - 170

русский язык - 170

Метаязык - 59, 5, 4

лексикография

русский язык - 329

параллельные словари

калмыцкий язык

русский язык

киргизский язык - 590

санскрит язык - 7

Методика преподавания

русский язык - 261

Микротопонимика

номинация

русский язык - 309

Смоленская обл - 119

Мифологема

национально-культурная специфика

полевая лингвистика

румынский язык - 501

Многоязычие

Дагестан - 365

Золотая Орда - 70

Модальность

язык научной литературы

русский язык - 220

Морфология

изучение

чешский язык - 426

Мэй Т - 481

Набоков В В - 301, 178

Надписи

древне- и среднегреческий язык - 514

папирусы

древне- и среднегреческий язык - 512

Наречие

коммуникативный анализ

русский язык - 231

синонимия

двуязычная лексикография

русский язык

английский язык - 108

словоупотребление

язык газеты

английский язык - 158

болгарский язык - 158

Народная этимология

фитонимика

славянские языки - 212

Народные песни

языковая картина мира

башкирский язык - 552

Настоящее время

аналитическая конструкция

диалекты

итальянский язык - 52

новогреческий язык - 52

диалекты

новоиранские языки

Иран - 205

Научная речь

межкультурная коммуникация - 291

прагматика

русский язык - 376

Научно-популярная литература

речевые жанры

и стилистика

английский язык - 456

Научный текст

идиолект

вводные слова и выражения

русский язык - 298

Национальная культура

концепт

язык фольклора

белорусский язык - 218

русский язык - 218

Национально-русское двуязычие

Бурятия - 72

Тыва респ - 80

Национальный корпус

албанский язык - 521

Неологизмы

идиолект

немецкий язык - 497

Неопределенно-личное предложение

местоимение

субъект

английский язык - 443

Неопределенный артикль

эллипсис

норвежский язык - 429

Несовершенный вид

грамматическая семантика

психолингвистический эксперимент

русский язык - 242

Новый Завет

перевод - 196

текстология - 196

Обращение

диалог

устная речь

русский язык - 378

эпистолярный стиль

русский язык - 378

язык художественной литературы

русский язык - 378

прагматика

детская речь

немецкий язык - 493

Обстоятельство

конструкция

семантика

тюркские языки - 539

Общение с компьютером - 3

Овладение вторым языком

интерференция

болгарский язык - 418

русский язык - 216

Ойконимика

русский язык

Вологодская обл - 122

Ойротский язык - 183

Ономастика

катайконим

восточнославянские языки - 217

Поволжье

международные конференции - 112

Оппозиция

несовершенный вид

совершенный вид

русский язык - 242

Ораторское искусство

дискурсивный анализ

латинский язык - 499

коммуникативная стратегия

речевая ситуация

русский язык - 331

тропы

интонация

английский язык - 159

немецкий язык - 159

русский язык - 159

Организация текста

и целостность текста - 62

Орфография

история языка

русский язык - 293

русский язык - 88

Орфоэпия

языковая эволюция

английский язык - 439

Осокина Н В - 272

Относительная конструкция

синхрония и диахрония

русский язык - 393

Относительное местоимение

словоупотребление

итальянский язык - 504

Относительное прилагательное

история языка

русский язык - 247

Отрицание

диалекты

селькупский язык - 525

хантыйский язык - 525

йаттука язык - 582

семантика

и функциональный анализ

и прагматика

татарский язык - 563

типология

малайско-полинезийские языки - 582

филиппинские языки - 582

Оценка

ассоциативный эксперимент

детская речь

русский язык - 396

язык молодежи

русский язык - 396

грамматика

русский язык - 362

лексикография

русский язык - 236

прагматика

русский язык - 362

семантика

русский язык - 362

словопроизводство

русский язык - 362

языковое сознание

гендерный подход

русский язык - 396

Падеж

согласование

модель управления

дагестанские языки - 568

нахские языки - 568

Панини - 7

Параллельные словари

калмыцкий язык

русский язык

киргизский язык - 590

Паремиология

диалекты

лексико-семантическое поле

русский язык - 317

русский язык

Вологодская обл - 410

и фразеология - 136

лингвокультурология

английский язык - 447

Паронимы

семантический анализ

кабардино-черкесский язык - 570

Пастернак Б Л - 178, 85

Педерсен Х - 23

Перевод - 173

история

лексико-семантическое поле

английский язык

русский язык - 278

коммуникативная стратегия

русский язык

немецкий язык - 182

конференции - 44

письменные памятники

латинский язык

немецкий язык - 492

русский язык

арабский язык

учебные издания - 185

сложное слово

экспрессивность

шведский язык

русский язык - 172

тибетский язык

монгольский язык - 190

эквивалентность

немецкий язык

русский язык - 175

экстралингвистические факторы

французский язык

русский язык - 176

Перевод научной литературы

адекватность перевода

тибетский язык

русский язык - 171

корейский язык

русский язык - 177

Перфект

аналитическая конструкция

исторический синтаксис

армянский язык - 524

Письменная речь

речевая деятельность

русский язык - 88

Письменные памятники

античность

латинский язык - 6

графика

орфография

русский язык - 293

деловой стиль

антропонимика

семантический анализ

русский язык - 306

личные имена

русский язык - 245

диалекты

курдский язык - 206

папирусы

древне- и среднегреческий язык - 517, 516, 515, 513

перевод

латинский язык

русский язык - 179

рукописи

немецкий язык - 492

синонимия

татарский язык - 558

средневековье

латинский язык - 6

текстология

древне- и среднегреческий язык - 196

терминология

адекватность перевода

тибетский язык

русский язык - 171

Письмо

русский язык

учебные издания - 234

Поговорки

неполные предложения

кабардино-черкесский язык - 103

русский язык - 103

Подъязык

жаргон

синонимия

русский язык - 356

Политическая речь

английский язык

Великобритания - 481

дискурс

лексическая семантика

русский язык - 262

коммуникативная стратегия

французский язык - 506

неологизмы

русский язык - 223

речевое воздействие

английский язык - 56

русский язык - 56

русский язык - 351

социокультурный контекст

сингальский язык

и английский язык - 202

языковая личность

английский язык - 56

русский язык - 56

Понимание слова

овладение вторым языком

обзоры литературы - 96

Порождающая грамматика

теория управления и связи - 55

Порядок слов

болгарский язык - 216

русский язык - 216

Пословицы

когнитивно-дискурсивный анализ - 136

комическое

английский язык - 130

русский язык - 130

неполные предложения

кабардино-черкесский язык - 103

русский язык - 103

рифма

имя собственное

русский язык - 381

сопоставительный анализ - 136

Прагмоним

лексико-семантическая группа

номинация

и классификация - 113

Предикатив

неопределенный артикль

эллипсис

норвежский язык - 429

Предикативная конструкция

и винительный падеж

белорусский язык - 210

польский язык - 210

украинский язык - 210

Предлог

темпоральность

антропоцентрический подход

датский язык - 432

когнитивный подход

датский язык - 432

Предложение

дополнение

актант

французский язык - 509

синтаксический анализ

экспрессивность

русский язык - 361

фразеологическая единица

глагол движения

русский язык - 361

Предложная конструкция

лексикография

английский язык - 184

перевод

английский язык

русский язык - 184

предикатив

белорусский язык - 210

польский язык - 210

украинский язык - 210

Предложное наречие

словоупотребление

словарная статья

русский язык - 340

Преподавание неродного языка

английский язык - 194

воздействие текста

русский язык - 409

и интерференция

порядок слов

болгарский язык

русский язык - 216

и язык рекламы

русский язык - 409

международные конференции - 36

методика преподавания

английский язык - 437

русский язык - 324

письменная речь

английский язык - 193

речевое воздействие

русский язык - 409

речевое поведение

межкультурная коммуникация

русский язык - 314

русский язык - 192

терминология

русский язык - 337

Преподавание родного языка

болгарский язык - 414

возвратный глагол

русский язык - 377

и анекдот

болгарский язык - 422

Преподавание языков

конференции - 30

терминология

лексикография

русский язык - 163

Престиж языка

русский язык

Тыва респ - 80

тувинский язык

Тыва респ - 80

Префикс

локальность

абазинский язык - 569

абхазский язык - 569

Прилагательное

лексико-семантическая группа

китайский язык - 86

русский язык - 86

предикат

русский язык - 303

разговорная речь

ассоциативный эксперимент

китайский язык - 86

русский язык - 86

Причастие

устная речь

эвенкийский язык - 565

Причинно-следственные отношения

сопоставительный анализ

французский язык

немецкий язык - 54

Прозвище

Краснодарский край - 125

номинация

социокультурный контекст

коми язык - 530

Произношение

социальная дифференциация языка

английский язык - 439

Происхождение языка

этноним

орочский язык - 566

Прокошева К Н - 40

Просодика

национальные варианты языка

экспериментальная фонетика

английский язык

Гонконг - 455

Индия - 455

неродной язык

английский язык - 87

территориальные диалекты

экспериментальная фонетика

белорусский язык - 87

Простое предложение

и языковая личность

русский язык - 400

Пространство

языковая картина мира

русский язык - 146

селькупский язык - 146

Профессиональный диалект

французский язык - 507

Пушкин А С - 392

Разговорная речь

глагол

префикс

русский язык - 269

говорящий

и слушающий

русский язык - 394

лексика

письменные памятники

русский язык - 243

параллельные словари

калмыцкий язык

русский язык

киргизский язык - 590

словообразование

немецкий язык - 498

Раковски Г С - 26

Распознование слова

психолингвистический эксперимент

русский язык - 82

Режа - 273

Результативность

исторический синтаксис

армянский язык - 524

Речевая агрессия

национально-культурная специфика

английский язык

Великобритания - 149

русский язык - 149

социокультурный контекст

русский язык - 302

эмоционально-экспрессивные средства

английский язык - 149

русский язык - 149

Речевая коммуникация

диалог

функциональные стили

английский язык - 436

Речевое поведение

казахский язык - 545

коммуникативная стратегия

новоиндийские языки - 200

Речевой этикет

и вежливости форма

прагматика

английский язык - 441

Речевые акты

типология

немецкий язык - 48

русский язык - 48

Речевые жанры

и речевое поведение

семантика

русский язык - 225

репрезентация

русский язык - 192

языковая картина мира

башкирский язык - 553

Род

окончание

и заимствование

русский язык

татарский язык - 559

Романские языки - 1

конференции - 43

Русский язык

международные конференции - 359, 29

Сандфельд К - 17

Связность текста

русский язык - 386

Семиотика искусства - 198

Семиотика литературы - 198

Синонимия

психолингвистика

и когнитивный подход

польский язык - 425

Славянские языки

международные конференции - 41

Сленг

русский язык - 310

Словари эпитетов

метафора

лексико-семантическое поле

русский язык - 371

русский язык - 289

сравнение (стиль)

русский язык - 289

Слово

значение

лексикография

русский язык - 300

морфология

чешский язык - 426

сегментация

арабский язык - 579

Словообразование

корякский язык - 585

Словосочетание

метонимия

русский язык - 92

обзоры литературы

русский язык - 370

понимание

психолингвистический эксперимент - 92

Словотворчество - 198

Словоупотребление

русский язык - 300

Сложное предложение

придаточное причинное

болгарский язык - 419

русский язык - 419

придаточные цели

болгарский язык - 419

русский язык - 419

Сложное слово

словообразование

сочинение

датский язык - 430

Сложносочиненные предложения

союз

семантика

русский язык - 345

Смольников С Н - 25

Совершенный вид

грамматическая семантика

психолингвистический эксперимент

русский язык - 242

Соматонимия

и фразеология

азербайджанский язык - 131

русский язык - 131

и языковая картина мира

финно-угоро-самодийские языки - 526

лингвокультурология

селькупский язык - 537

Сопоставительная грамматика

якутский язык

алтайский язык - 53

Сопоставительная фразеология

английский язык

русский язык - 132

Сопоставительный синтаксис

болгарский язык

русский язык - 419

Сослагательное наклонение

будущее время

немецкий язык - 487

Соссюр Ф де - 5, 4

Социальная дифференциация языка

татарский язык - 561

язык молодежи

сленг

русский язык - 310

Социально-коммуникативная система

гендерный подход

английский язык - 458

Социальные диалекты

бурятский язык - 72

Союз

и фразеологическая единица

синтаксическая семантика

русский язык - 307

перевод

русский язык

болгарский язык - 213

словоупотребление

сложное предложение

русский язык - 213

Сравнение

фразеологическая единица

двуязычная лексикография

русский язык

английский язык - 164

Сравнение (стиль)

язык газеты

русский язык - 266

Сравнительная конструкция

эмоционально-экспрессивные средства

русский язык - 352

Степени сравнения

прилагательное

английский язык - 472

Субстрат

топонимика

этнолингвистика

башкирский язык - 549

Судебно-лингвистическая экспертиза

русский язык - 315

Суффикс

глагол

вид

русский язык - 343

и словообразовательная модель

болгарский язык - 211

и словоообразовательная модель

украинский язык - 211

синонимия

английский язык - 450

функциональная семантика

английский язык - 450

Суффиксация

словообразовательная модель

русский язык - 243

Существительное

историческая грамматика

латинский язык - 500

лексико-семантическая группа

речевой процесс

английский язык - 466

морфология

история языка

немецкий язык - 488

род

латинский язык - 500

склонение

латинский язык - 500

уменьшительность

словообразование

и лексикография

русский язык - 391

Тезаурус

глагол

лексико-семантическая группа

тувинский язык - 546

хакасский язык - 546

идиолект

крымско-татарский язык - 554

Текст

дискурсивный анализ - 68

коммуникативная стратегия - 68

предикативность

палеоазиатские языки - 100

романские языки - 100

русский язык - 100

самодийские языки - 100

тунгусо-маньчжурские языки - 100

Тема и рема

тувинский язык - 547

Темпоральность

концептуальное поле

и метафора

английский язык - 85

русский язык - 85

лексическая семантика

английский язык - 148

русский язык - 148

французский язык - 148

семиотика

репрезентация - 49

Теория перевода - 173

обзоры литературы - 168

Термин

функциональные стили

английский язык

Великобритания - 127

США - 127

язык газеты

перевод

английский язык

русский язык - 127

Терминологическая система - 128

Терминология

аббревиатура

английский язык - 169

русский язык - 169

адекватность перевода

испанский язык

русский язык - 188

и экология

английский язык - 129

немецкий язык - 129

русский язык - 129

история языка

русский язык - 373, 238

кодификация

вариантность

русский язык - 271

лексико-семантическая группа

калька

русский язык - 238

лексико-семантическое поле

английский язык - 471

удмуртский язык - 533

метафора

русский язык - 337

морфологическое словообразование

русский язык - 344

семантизация

русский язык - 325

языковая эволюция

испанский язык - 263

русский язык - 263

Территориальные диалекты

английский язык

Южная Корея - 483

бурятский язык - 72

новогреческий язык

Стамбул - 520

Типология текстов

и организация текста - 66

и синергетика

английский язык - 461

Толковые словари

русский язык - 338, 255

Томас Д - 452

Топонимика

история

и лингвокультурология

русский язык

Смоленская обл - 120

лексикография

авторские словари

английский язык - 486

толковые словари

английский язык - 486

лексико-семантическая группа

эвенкийский язык - 564

лингвокультурология

Белгородская обл - 116

мотивированность

Якутия - 564

национально-культурная специфика

США - 121

русский язык

Рязанская область - 117

словообразование

Крым - 118

Смоленская обл - 119

Транскрипция

кириллическое письмо

албанский язык - 522

Транслитерация

кириллическое письмо

латинское письмо

русский язык - 411

памирские языки - 203

Тэтчер М - 481

Ударение

корпус текстов

национальные варианты языка

английский язык - 473

национальные варианты языка

английский язык

Канада - 473

Уитмен У - 167

Успешность речевого акта - 302

Уэлби В - 49

Фамилия

этимология

мансийский язык - 535

Философия языка - 49

Фитонимика

и фразеология

языковая картина мира

русский язык - 304

мотивация

балканский языковой союз - 111

и лингвокультурология

казахский язык - 110

русский язык - 110

народная этимология

славянские языки - 212

Фонетика

интерференция

японский язык

русский язык - 99

сопоставительно-типологический анализ

японский язык

русский язык - 99

Фонология

английский язык - 457

лингвистическая статистика

тюркские языки - 538

Фоносемантика - 91

Фразеологическая единица

и союз

синтаксическая семантика

русский язык - 307

именная конструкция

компонентный анализ

русский язык - 399

концепт

русский язык - 241

корпус текстов

английский язык - 132

русский язык - 132

лингвокультурология

и языковая картина мира

китайский язык - 583

семантический анализ

египетский язык - 581

стилистика

испанский язык - 502

Фразеология

адвербальная конструкция

сравнительная конструкция

коннотация

немецкий язык - 139

русский язык - 139

и соматонимия

азербайджанский язык - 131

английский язык - 133

африкаанс язык - 133

ирландский язык - 133

немецкий язык - 133

русский язык - 133, 131

сербский язык - 133

хорватский язык - 133

и фитонимика

лингвокультурология

русский язык - 304

лексико-семантическое поле

прагматика

русский язык - 137

французский язык - 137

неологизмы

коммуникативное намерение

русский язык - 268

синтаксис

русский язык - 387

числительное

дискурсивный анализ

английский язык - 138

кабардино-черкесский язык - 138

русский язык - 138

французский язык - 138

прагматика

английский язык - 138

кабардино-черкесский язык - 138

русский язык - 138

французский язык - 138

эмоциональность

языковая картина мира

китайский язык - 134

русский язык - 134

этимология

болгарский язык - 421

Фразическая единица

экспрессивность

язык газеты

французский язык - 505

Хайдеггер М - 497

Хемингуэй Э - 435

Хетизация

устная речь

язык иностранцев

русский язык - 398

Художественный перевод

английский язык

осетинский язык - 170

русский язык - 170, 90

диахрония

французский язык

русский язык - 176

когнитивный подход

английский язык

русский язык - 178

поэзия

лингвокультурология

английский язык

русский язык - 452

русский язык

алтайский язык - 183

язык поэзии

английский язык

русский язык - 167

Художественный текст

атрибутивная конструкция

стилистический анализ

русский язык - 392

дискурсивный анализ

русский язык - 316

и креолизованный текст

русский язык - 276

и метатекст

когнитивный подход

английский язык - 90

русский язык - 90

лингвокультурология

концепт

немецкий язык - 490

метафора

русский язык - 366

русский язык

международные конференции - 38

функциональный анализ

имплицитность

английский язык - 451

Цветаева М И - 408

Цветков Д - 527

Целостность текста

русский язык - 386

Цицерон М Т - 499

Части речи

латинский язык - 14

Частицы

глагольная конструкция

алтайский язык - 53

якутский язык - 53

косвенный вопрос

порядок слов

русский язык - 224

прямая речь

порядок слов

русский язык - 224

Частушки

русский язык

Вологодская обл - 323

Чехов А П - 183

Чжуд-ши - 171

Числительное

этимология

пермские языки - 528

языковая эволюция

пермские языки - 528

Чтение

и восприятие слова

психолингвистический эксперимент - 82

Чуковский К И - 167

Шекспир У - 486, 197, 170

Шиловская Н Р - 275

Школы и направления лингвистики

Китай - 584

Шолохов М А - 254

Щербина Т С - 18

Эколингвистика - 160

Электронные средства массовой информации

дискурсивный анализ

терминология

русский язык - 318

Эмоционально-экспрессивные средства

глагол

префикс

русский язык - 287

лексикография

русский язык - 236

лингвокультурология

английский язык - 445

отыменный глагол

русский язык - 287

Энциклопедии

организация текста

и словарная статья

русский язык - 407

Эпитет

язык газеты

русский язык - 266

Эргонимика

английский язык

Ярославль - 114

русский язык

Воронеж - 319, 251

Ярославль - 114

Эстетическая функция языка - 198

Этимология - 106, 11

латинский язык - 8

Этнические группы

восточнославянские языки

Удмуртия респ - 219

Этнолингвистика

диалекты

новогреческий язык

Албания - 519

конференции - 40

Этноним

коннотация

и языковая картина мира

русский язык - 347

Этнопсихолингвистика - 86, 84

Юрислингвистика

международные конференции - 47

русский язык - 353

Язык

антропоцентрический подход

конференции - 2

критика - 50

Язык газеты

воздействие текста

коммуникативная стратегия

русский язык - 330

жанр

английский язык - 158

болгарский язык - 158

идиолект

крымско-татарский язык - 554

концепт

русский язык - 280

тропы

русский язык - 266

Язык города

жанры

коммуникативная стратегия

русский язык - 332

типология текстов

русский язык - 182

Язык и идеология - 201

Язык и культура - 526, 70

концепт

лексика

даргинский язык - 574

фразеология

даргинский язык - 574

международные конференции - 47, 46, 35

русский язык - 233

славянские языки - 214, 41

США - 465

Язык и мышление - 50

международные конференции - 34

Язык и общество - 302

армянский язык

международные конференции - 31

лексико-семантическое поле

лингвокультурология

русский язык - 405

Язык и политика

армянский язык

международные конференции - 31

воздействие текста

английский язык - 56

русский язык - 56

международные конференции - 39

речевая коммуникация

и невербальная коммуникация

русский язык - 64

французский язык - 64

Татарстан респ - 71

Франция - 506

Шри-Ланка - 202

язык Интернета

русский язык - 64

французский язык - 64

Язык и религия

китайский язык - 583

престиж языка

новоперсидский язык

Россия - 204

русский язык - 364

Язык Интернета

жанры

стилистический анализ

русский язык - 286

заглавие

русский язык - 397

коммуникативная стратегия

русский язык - 221

коммуникативный подход

русский язык - 156

лексика

немецкий язык - 494

номинация

гендерный подход

русский язык - 274

русский язык

изучение - 412

Язык кино

диалог

дискурс

английский язык - 67

русский язык - 67

перевод

семиотика - 197

экстралингвистические факторы - 187

речевая коммуникация

и невербальная коммуникация - 197

Язык молодежи

сленг

русский язык - 310

Язык науки

дискурс

семантический анализ

русский язык - 233

структурно-коммуникативный анализ

сверхфразовое единство

русский язык - 364

тема и рема

русский язык - 364

Язык научной литературы

жанры

дискурсивный анализ

русский язык - 279

прагматика

русский язык - 279

семантика

русский язык - 279

и художественный текст - 150

идиолект

вводные слова и выражения

русский язык - 298

коммуникативная стратегия

английский язык - 470

неологизмы

идиолект

немецкий язык - 497

текст

моделирование

русский язык - 253

текстообразование

эмоциональность

русский язык - 256

Язык научно-технический литературы

концепт

немецкий язык - 491

Язык перевода

номинация

прагматика

русский язык

немецкий язык - 182

Язык политики

метафора

лексико-семантическое поле

русский язык - 368

Язык поэзии

идиолект

русский язык - 367

Интернет

жанры

русский язык - 404

концепт

лингвокультурология

английский язык - 480

лингвокультурология

английский язык - 452

перевод

и языковая личность - 167

пунктуация

стилистическое значение

русский язык - 367

речевые жанры

русский язык - 408

русский язык - 316

словотворчество

детская литература

русский язык - 264

существительное

род

русский язык - 374

художественный перевод

эквивалентность

латинский язык

русский язык - 174

Язык права

историческая семантика

английский язык - 460

история языка

русский язык - 358, 278

перевод

английский язык

русский язык - 278

словенский язык - 423

Язык прессы

архетип

концепт

русский язык - 321

гендерный подход

английский язык - 476

деловой стиль

событие

когнитивная структура

английский язык - 463

Интернет

эвфемизмы

английский язык - 479

контактоустанавливающая функция языка

русский язык - 350

лексико-семантическое поле

английский язык - 464

оценка

английский язык - 464

политическая речь

оценка

и воздействие текста

французский язык - 508

речевые жанры

семантический анализ

испанский язык - 503

Язык публицистики

гендерный подход

английский язык - 476

и паремиология

лингвокультурология

адыгейский язык - 571

коммуникативная стратегия

хинди язык - 201

лексика

переключение кода

английский язык

французский язык - 93

удмуртский язык - 534

фразеология

переключение кода

английский язык

французский язык - 93

эмоциональность

английский язык - 468

Язык рекламы

адресат

обзоры литературы - 155

архетип

концепт

русский язык - 321

воздействие текста

русский язык - 152

жанры

коммуникативная стратегия

русский язык - 332

заимствование

английский язык

русский язык - 260

и идиолект

психолингвистический эксперимент

русский язык - 222

имплицитность

гендерный подход

английский язык - 484

Интернет

коммуникативная стратегия

русский язык - 154

французский язык - 154

информативность

и речевое воздействие

английский язык - 444

когнитивный подход

русский язык - 230

коммуникативная стратегия

и восприятие текста

русский язык - 402

русский язык - 58

французский язык - 58

компонентный анализ

и семантика - 153

контент-анализ

русский язык

Пермь - 402

креолизованный текст

иконичность знака - 153

США - 465

языковая игра

русский язык - 61

лингвокультурология

концепт

русский язык - 79

таджикский язык - 79

медиатекст

интенциональная семантика

английский язык - 145

русский язык - 145

односложное предложение

глагольная конструкция

русский язык - 257

перевод

английский язык

русский язык - 180

план выражения и план содержания

русский язык - 230

семиотический анализ

русский язык - 230

социокультурный контекст

английский язык - 465

тема и рема

русский язык - 259

фразеология

контекст

английский язык - 140

немецкий язык - 140

русский язык - 140

Язык СМС-сообщений

свертывание текста

русский язык - 369

Язык средств массовой информации

дискурс - 69

дискурсивный анализ

терминология

русский язык - 318

жанры

русский язык - 252

заглавие

русский язык - 397

Интернет

речевая агрессия

сингальский язык - 202

коммуникативная стратегия

английский язык - 470
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лексика
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русский язык - 109

фразеология
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итальянский язык - 109

русский язык - 109

креолизованный текст

адекватность перевода - 181

воздействие текста - 181

окказионализмы

словоупотребление

казахский язык - 544

прецедентное имя

русский язык - 240

прецедентность

английский язык - 453

произношение

английский язык - 457

фразеологическая единица

интертекстуальность

русский язык - 355

Язык телевидения

жанры

графика

стилистическое значение

английский язык - 442

информационная структура текста

и стилистика

английский язык - 442

Язык фольклора

абхазо-адыгеские языки

международные конференции - 37

Интернет

языковая игра

русский язык - 404

карачаево-балкарский язык

международные конференции - 37

лексика

южнославянские языки

Румыния - 413

обряды

символ

восточнославянские языки - 218

осетинский язык

международные конференции - 37

полевая лингвистика

болгарский язык

Украина - 415

прозвище

диалекты

коми язык - 530

Язык художественной литературы

гендерный подход

английский язык - 476

германские языки - 151

диалог

дискурс

английский язык - 67

русский язык - 67

романские языки - 151

русский язык - 151

славянские языки - 214

словари эпитетов

русский язык - 289

удмуртский язык - 534

Язык художественной прозы

идиолект

английский язык - 475

коммуникативный подход

русский язык - 395

речевая характеристика персонажей

русский язык - 281

функциональная стилистика

лексико-семантическое поле

русский язык - 388

экстралингвистические факторы

русский язык

Дагестан - 365

Язык эмигрантов

неологизмы

словообразовательная модель

русский язык - 294

Языки малочисленных народов

Памир - 209

Россия

международные конференции - 45

Языки международного общения

английский язык

ЕС страны - 77

испанский язык

Меркосур - 77

португальский язык

Меркосур - 77

Языковая игра

каламбур

русский язык - 404

метатекст

организация текста

русский язык - 61

окказионализмы

русский язык - 404

Языковая картина мира - 50

даргинский язык - 574

контекст

диахрония

русский язык - 270

концепт

башкирский язык - 552

русский язык - 349

концептуальное поле

русский язык - 265

обзоры литературы - 51

поговорки

национально-культурная специфика

китайский язык - 74

русский язык - 74

пословицы

национально-культурная специфика

китайский язык - 74

русский язык - 74

русский язык

Сибирь - 336

фразеология

национально-культурная специфика

китайский язык - 74

русский язык - 74

Языковая коммуникация

семантический анализ

системный подход

русский язык - 342

Языковая личность

диалекты

когнитивный подход

русский язык - 275

прагматика

русский язык - 275

семантический анализ

русский язык - 275

идиолект

русский язык - 226

когнитивный подход

русский язык - 351

национально-культурная специфика

русский язык - 249

ораторское искусство

коммуникативный подход

русский язык - 235

орфография

типология

психолингвистический эксперимент - 88

речевое поведение

английский язык - 446

Интернет

русский язык - 156

речевой портрет

русский язык - 327

устная речь

деловой стиль

риторика

русский язык - 291

язык средств массовой информации

когнитивный подход

и коммуникативный подход - 226

Языковая политика

ЕС страны - 423, 77

Меркосур - 77

Языковая ситуация

Бурятия - 72

история

Россия - 299

Тыва респ - 80

Языковая эволюция

польский язык - 427

татарский язык

социолингвистический подход - 561

Языковеды

и преподавание языков

русский язык - 261

Языковое сознание

ассоциативный эксперимент

бурятский язык - 84

концепт

паремиология

английский язык - 135

пармемиология

даргинский язык - 135

репрезентация

английский язык - 67

русский язык - 67

национально-культурная специфика

бурятский язык - 84

русский язык - 401, 348

Языковой знак

символ

метафора

сленг

русский язык - 333

Языковые единицы

лексико-семантическое поле - 91

методы исследования - 579

Языковые контакты

аналитическая конструкция

новогреческий язык

итальянский язык - 52

английский язык

корейский язык

Южная Корея - 483

Языковые реформы

литературный язык

словацкий язык - 424

Языкознание

и лингвострановедение

Азиатско-Тихоокеанский регион

международные конференции - 33

Языкознание и история - 551, 531, 204, 190, 70

Языкознание и философия - 583, 50, 10

Языкознание и этнография - 526, 125

восточнославянские языки

Удмуртия респ - 219

Якутский язык - 542
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